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(01 — 02 oldalak)

Thank you for purchasing this digital video camBedore use.pleasé read this

manual carefully.Keep this manual in a safe place for future reference.

The latest information at the time of compiling this manual is used for
reference for the content of this manual. The screen displays,illustrations
and other information adopted in this manual are to visually elaborate
the operation of the video camera. Depending on different technology
develop ment and production batches, it may be slightly different from
the digital cameras you actually use.

u

Kdszonjuk, hogy megvasarolta ezt a digitalis videokamerat.
Hasznalat el6tt kérjik, figyelmesen olvassa el ezt a
hasznalati Gtmutatét. Orizze meg, biztonsagos helyen
tarolja a kézikdnyvet késébbi hasznalatra.

A kézikdnyv Osszeallitdsanak idépontjaban a legfrissebb
informécidkat hasznaljuk referenciaként a tartalmahoz.
A jelen kézikbnyvben szerepld képernydkijelzések,
illusztracidk és egyéb informéaciodk a videokamera miko-
désének vizualis kidolgozasat szolgaljak. A kulénbozé
technolégiai fejlesztésektdl és gyartasi tételektél fliggéen
kis mértékben eltérhet a ténylegesen hasznalt digitalis
kameraktol.

**

(1) Do not disssemble or modify the product.

(2) Please stop oerating camera immediately if there are smoke or
unpleasant smell on any parts of camera, otherwise it may cause fire
or electric shock. Turn off camera immediately and remove camera’s
battery or unplug power cord from electrical outlet. Make sure the
camera has stopped emitting smoke or unpleasant smell.

(3) Do not expose or imrnerse the camera to water other liquids. This
camera is not waterproof. Please dry with a soft cloth if the case is
exposed to liquid or salt water Turn off camera immediately and
remove camera' s battery or unplug power cord from electrical outlet
If water or other materials immerse into the camera.

(4) Do not trigger the flash in close in close to human or animal eyes.
Your eyesight may be damaged when facing a strong light source if
the distance is too close. Please play special attention to keep more
then 1 meter away from baby.

(5) Keep the camera and battery out of the reach of children.

(6) Do not heat the battery or expose it to sources of ignition,
otherweise it may explode.

(1) Ne szerelje szét, és ne médositsa a terméket.

(2) Kérjuk, azonnal hagyja abba a kamera mikodtetését, ha
flist vagy kellemetlen szag van a kamera barmely részén.
Ellenkez6 esetben tiizet vagy aramitést okozhat. Azonnal
kapcsolja ki a kamerat, és vegye ki a kamera akkumulatorat,
vagy huzza ki a tapkabelt a konnektorhdl.

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a kamera mar nem bocsat ki fiistot
vagy kellemetlen szagot.

(3) Ne meritse vizbe a kamerat, ne tegye ki mas folyadékok
hatasanak. Ez a kamera nem vizall6. Ha a késziilékhazat fo-
lyadék vagy soés viz éri, térélje le puha ruhaval. Ha viz vagy
mas anyag keril a fényképezdgépbe, azonnal kapcsolja ki a
kamerat, és vegye ki az akkumulatorat, vagy huzza ki a tapka-
belt a fali aljzatbdl.

(4) Ne kapcsolja be a segédfény lampat emberi vagy allati
szem kdzelében. Latasa karosodhat, ha erés fényforrassal
néz szembe, ha a tavolsag tul kicsi. Kérjik, forditson kilonos
figyelmet arra, hogy 1 méternél nagyobb tavolsagra legyen

a babatdl.

(5) Tartsa a fényképezégépet és az akkumulatort gyermekek-
t6l tavol.

(6) Ne melegitse fel az akkumulatort, és ne tegye ki gyujtéfor-
rasnak, kulénben felrobbanhat.
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Apperance Buttons /
Description Indicators

1:Hotshaoe

2WIT

Fndicator light (BUSY! CHG
4Video Start/Stop

SUPMWIfi

8:00WN

TMODE

B:MEMNU

S.POWER (DK}

10:Hom

|_.'_

11:Display screen
12:External MIC
13:HOMI

14:USBE

15:50 Card Slat
18:Battery
17:Battery Door
18:Tripod Mount
1%:Photo

Megijelenés Gombok /
Ieﬂgga Kijelzok

@

1:R6gzit6 konzol
2:W /T (Zoom)

Taparam(OK)

3:Jelzélampa (BUSY/CHG) UZEMMOD
4:Video Start/Stop MENU
5:Fel/Wifi
6:Le
7:Uzemmaéd FEL
8:MENU
9:Taparam (OK) LE
10:Krt (Csipog6)

WIT
@ ,
11:Kijelz8 képermnyd FOTO
12:Kilsé mikrofon Video START/STOP
13:HDMI o
14:USB Jelz 6fény
15:SD Kartyanyilas (BUSY / CHG)
16:Akkumulator
17:Akkumulatorfedél Régzit 6 konzol
18:Allvanytartd MIC
19:Fot6 gomb

HD

uUSB

**

Funktions

?1 Power on-and off

;‘E.It funciions as confirmation in menus

| 3\When power is on, press it will tum on the
| imfra red lightfill light, and then press it again
| will tum off

' Switch the mode interfaces

Enter or exit the menus

[ 1 Upward
| 2.Long press it to open WIFI (shorteut key),
| and then press again to shutit off,

Drowemweard

fT: zoomin (When selecting the mode,

| press it to mave o the rght)

| WW:zoom out (When selecting the mode,
| press itto move to the left}

| Take photo

Start or stop recording video

1. BUSY:working indicator light,

. 2.CHG: charging indicatar fight (the indicator
| light will be on when connected with a
charger.It will tum offwhen the power is full.}

For the installation: of the connectar of
| external microphione or fill light

| External microphone interface

| TV interface

Cata cable interface

Funkciok

1.Kapcsolja be és ki.
2.1t funkciok mint megerésiték a meniikben.
3.Ha be van kapcsolva nyomja meg, és be-
kapcsolédik az infral/téltéampa. Ujra meg-
nyomva kikpcsol.

Véltsa at az lizemmod interfészt

Belépés vagy kilépés a menuikbdl

1.Felfelé

2.Nyomja meg hosszan a WiFi megnyitasa-
hoz (gyorsbillenty(i), majd nyomja meg Ujra a
kikapcsolashoz.

Lefelé

T:nagyitas (Az Gzemmod kivalasztasakor,
jobbra mozgatva nyomja meg.)

W: kicsinyités (az tizemmad kivalasztasakor,
balra mozgatva nyomja meg.)

Fotokészités

A videofelvétel elinditasa és megallitasa.

1.BUSY: miikiikodésjelzé lampa.

2.CHG: toltésjelzd fény (A lampa vilagit, ha a
kamera t6lt6hdz van csatlakoztatva. Ha az
akkumulator feltoltédott, kialszik a fény.)

Fémpapucs kiilsé mikrofon vagy segédfény
lampa rogzitéséhez.

Kilsé mirofoncsatlakozé

TV csatlakoz6

Adatkébel csatlakozd

Kun Akos: CAMCORDER — 4K — Ultra HB> Kun Elektronikus Konyvtar https://kunlibrary.neés_https://subotronics.com
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Remote Control

This remote confrol uses CR2025 or CR2032 3V button
batteries, and its distance is 32.8 feef (10 meters)

MNote: Puli out the insulating paper at the bottom of the remote
control before use._ Insert the insulating paper when not in use
to avoid battery power loss

01: Fill light button

s} _:gi 02 Power button
B——® ©® @—0 03 Photo button
0 —————(R) (B)—7 04 Video button
—05 05 Playback

08 @@@ 10 08 Zoom in button
m—+ "G5> ——12 07 Zoom out button
13 ———— (=) (o) —— 14

08 Left

09 Up

10° Right

11: Down

12. Ok bution

13 Menu button
14 Mode button

Taviranvito

Ez a taviranyit6 CR2025 vagy CR2032 3V gombelemekkel
mikaodik, hatétavolsaga pedig 10 méter.

Megjegyzés: Hasznalat el6tt hizza ki a szigetel&papirt a
taviranyito aljan. Ha nem hasznalja, helyezze be a szigetel6lapot,
hogy elkertlje az akkumulator fesziltségvesztését.

01: Segédfény gomb

01 _—_® __—8421 02: Bekapcsoldgomb
B———@ @ @®—1—05 03: Fotégomb
06— E& ’R)—+———07 04: Videogomb
l>—1——09 05: Lejatszas

08 @ @@ 10 06: Nagyitas gomb
11—t "7 12 07: Kicsinyités gomb
' B E—— 08: Balra

09: Fel

10: Jobbra

11: Le

12: OK gomb

13: Meni gomb
14: Uzemmaod gomb

Getting Started

Battery Installation/Charging batteries
This camera uses high capacity rechargeable external lithium
battery Please put the battery into the battery slot carrectly

according to thebattery and battery compartment slot

The following symbols indicate the currert remaining battery power

Icon Remaining battery power
60%-100%
30%-80%

o | 5%-35% R

C 1 <5%,

Kezdd lépések

Akkumulator behelyezése /
akkumulatorok toltese

Ez a fényképez6gép nagy kapacitasu Ujratdltheté kilsé litium
akkumulatort hasznal. Kérjik, helyezze be megfeleléen az
akkumulatort az akkumulatornyilasba, az akkumulator és az
elemtart6 rekesznyilasa szerint.

A kdvetkezd szimbolumok az akkumulator aktualis toltottsegét jelzik.

60%-100%

30%-60%

| 5%-30%

(j =5%

Kun Akos: CAMCORDER — 4K — Ultra HB-» Kun Elektronikus Kényvtas https:/kunlibrary.neés_https:/subotronics.com
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When the battery logo is red, it
means the battery needs to be
charged. Please charge it in time,
otherwise it may shut down

N\

(1) Charge with the camera, connect the power adapter and
camera with the USB cable, and plug in the power to
charge. When charging, the red light is always on, and
when it is fully charged, the red light is off.

(Tips: charging in the off, the battery will fill faster.)

(2) Charge the battery with a standard extemal charger and
put the battery directly into the charger.

(3) Battery charging time (estimated)
In the normal environment, it takes 3 hours to be fully
charged.

(4) Continous working hours(estimated)
When [system] is set to 4K and all other settings are
factory default setting, it can work for 1,5 hours.

When [system] is set to 1080p and other resolutions, and

all other settings are factory default settings, it can work
for 1,5 hours.

Ha az akkumulator logéja piros, az
azt jelenti, hogy fel kell télteni. Kér-
juk, id6ben toltse fel, kulénbele-
kapcsolhat.

(1) Téoltse fel a kameran belll. Késse 6ssze a héiléz
adaptert és a kamerat az USB-kabellel, majd csattak-
sa a tapfesziiltséget a bz. Toltés kdzben a piros lam-
pa mindig vilagit, teljesen feltdltott allapotbapieos lam-
pa kialszik.

(Tippek: Ha kikapcsolt allapotban tolti, az akkumulator
gyorsabban toéidik.)

(2) Toltse fel az akkumulatort egy szabvanyos kitidts-
vel, és helyezze az akkumulatort kbzvetlen(l &bt

(3) Az akkumulator toltési ideje: (becsiilt)
Normal kérnyezetben 3 dra sziikséges a teljes tiedtidz.

(4) Folyamatos ritkddési id: (becsiilt)
Ha a [rendszer] bedllitasa 4K, és az 6sszes tadllitas a
gyari alapbeallitas, akkor 1,5 éran dtkidhet.

(5) Ha a [rendszer] 1080p-re vagy mas felbontaseara
allitva, és az 6sszes tdbbi bedllitas a gyari @altibas,
akkor 1,5 éraral miikddhet

Note:

The battery is recommended to start charging in a temperature
range of 10 "C to 30 oc. At alower temperature, the battery may
not be able to or need more time to be fully charged. When
charging at a high temperature, it may shorten battery life.

The fully charged battery will naturally consume electricity.
In order to ensure sufficient power, charging in advance is
recommended.

When the camera is not used for a long time, please charge
the battery every 3 months. Then let the battery discharge to
maintain the battery life.

This camera can use: SD card (SDHC card and SDXC card). It
supports up to 256G.

As indicated aside from the card slot, insert the SD card into
the card slot with the metal pins towards inside. Remave the
card by pressing down.

1> SD card of Class 10 or ) /_ TR EE
higher is required. Metal Pins —»L] | et |
2> Memory cards of . | —— ‘\
S(:em_Dlslf1 Samsung, Write ] dle
Panasonic are suggested to N —> ]

protect tab .
be used. Other memory cards '
may cause recording failure =} |
or data loss.

Megjegyze:

Javasoljuk, hogy az akkumulatort 10 °C éSG&6zotti lemér-
séklet-tartomanyban téltse. Alacsonyaltiniérsékleten éfor-
dulhat, hogy az akkumulator nem tud teljesen feétili, vagy
tobb id szukséges a teljes feltdltéshez. Magamdrsékleten
tortérd toltés esetén az akkumulator élettartama lerokitil

A tel%esen feltoltott akkumulator Gzemen kiviilesrlerdl A
mleg eleb teljesitmény biztositasa érdekében javasolt ézetds
toltes.

Ha a féenyképemepet hosszabb ideig nem hasznalja, toltse fel
az akkumulatort 3 havonta.

Ez a kamera a kovetké&ket tudja hasznalni: SD kartya (SDHC kar-
tya és SDXC kartya). Max. tarolasi kapacitas: 286 G

A Kkéartyanyilason kiviil jelzett médon helyezze bes@ekartyat
a kartyanyilasba gy, hogy a fémtliskék befelé lésidéenézze-
nek. Végenek megcsipésevel tavolithatja el a kiartya

1> Class10 vagy magasabb
osztalyl SD-kértya sziikséges.
2> SanDisk, Samsung, Panaso-iras-

l
p A
nic memoriakartyak hasznalata védelem — 1
javasolt. Mas memoriartyak fal

rogzitési hibakat vagy adat- |
vesztést okozhatnak. '

**
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; : G mow g o A memory card first used in this camera is recommended to be
The estimated recording time is just forreference and ittt ar balure.-tuoh a5 pabilite fo: fecord st oeeut.

the specific time may be different depending on the When first using a memory card in this camera, the format
memory card and battery condition. window will pop up automaticallv. As shown In the figure:

System [ 4K | 4K |2,7K 1080P T20P
FPS [ BOFPS | 30FPS | 30FRS | GOPS | 30PS | IZ0FPS |GOFPS | 3DFPS
16G 45 45 80 80 | 160 80 160 | 160

32G 80 g0 170 | 170 | 300 | 170 | 300 | 300

64G 180 | 180 | 350 | 330 | 620 | 350 | 620 | 620

128G | 360 | 380 | 720 | 720 1320 | 720 | 1320 | 1320 You can also enter the system menu of this camera-sub-menu:
Format, press OK button. enter the format window in the above
256G | 720 | 720 | 1440 1440 (2640 | 1440 | 2640 | 2640 figure to carry out formatting. You can also format the memory
Unif: Min. card on your computer
Notes:
> Tum off the power before replacing card.
If there are documents not recorded by this camera or saved #Insert card in the right direction. Do not insert the card too hard to
by pe in the memory card, the recording time may be reduced demage the card or camera components. If the card is not inserted.
or data may be unable to record praperly. please check whether tethe d1rec1l1osn is right or not. . .
- - #Format the card when the card is first used or used in otherr video
cameras.

L L . Javasoljuk, hogy a kamerabafslér hasznalt memariakéartyat
A felveteli idé csak tajékoztato jellég A konkret ids a formazza meg, kiilonben meghibasodas torténhetapiéhem

mem©riakéartya és az akkumulator allapotatdl tigggeltéd tud rogziteni. Amikor @észor hasznal memériakartyat ebben a
lehet. kameraban, a formazasi ablak automatikusafinfit
Ahogy az alabbi abran lathato:

System| 4K | 4K | 2,7K 1080P 720P
FPS  |GOFPS |30FPS |30FPS | BOPS | 30PS |120FPS |BOFPS | 30FPS
16G 45 45 80 80| 160Q 80 16 16|

(=)

Storage Space: XX / XX

32G 90 90 170 170 304 174 300 30

64G 180 | 180| 350 350 62 35 620 630

128G | 360 | 360| 720 720 1320 72p 1320 1320

256G | 720 | 720| 1440 144D 2640 1440 2640 2640

Beléphet a kamera almenijének rendszermendiijébeeisuM
Unit: Min. Mode, Format. Nyomja meg az OK gombot, és lépjea famti
abran lathaté formazasi ablakba a formazas védésiddioz. A
memoriakartyat a szamitégépen is fozhatja

Ha a memdériakartydn nem ezzel a kameraval meragit v Megjegyzések:

szamitogéppel ratoltott dokumentumok vannak, aételvids > Akartya cseréje étt kapcsolja ki a késziiléket.

lerdvidiilhet, vagy éfordulhat, hogy az adatok nem rogzitiet > Helyezze be a kartyat a megfélelanyba. Ne diftesse, mert
megfeleben. megseériil a kartya vagy a kamera alkatrészei. Hatgeknem érint-

kezik ellerérizze, hogy az elhelyezése megfélehgy nem.
» Formazza a kartyat, amikoréekor haszndlja, vagy ha mas video-
kameraban hasznaltak.

**
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Open Monitor

(1) The camera will be turned on by opening the
LCD monitor.

(2) When the power is off, press the "POWER"
button for 1 second and the camera will tun on.
(3) Boot screen display (Notes: Boot screen mode
defaults to the last set mode.)

2019/01/01 00:00:00 ﬁ ‘Q""E‘\

w

'b 4k /30FPS 00:00:00/00:00:00 MENU

Monitor megnyitasa

(1) A kamera az LCD monitor kihajtasaval kapcsc
be.

(2) Ha a készulék ki van kapcsolva, nyomja meg
"POWER" gombot 1 masodpercig, €s a kamera
bekapcsol.

(3) Rendszerinditési képerdiynegjelenitése
(Megjegyzések: A rendszerinditd képesmpod
alapértelmezés szerint az utoljara beallitott méd.)

2019/01/01 00:00:00 B @7 W

4k /30FPS 00:00:C

System Menu Setup

(I) Set date/time

Press the MENU button, then press the MODE button to enter the system
menu, then press the UP button or the DOWN button to move the cursor
select the time setting/date setting sub-mernu. and press the OK button to
enter the setting. After setting. press MODE to exit.

{2) Language setting

Press MENU ( Menu button)_ then press MODE (Mode button) to enter
the systern menu, then press UP or DOWN button to move the cursor,
select the language sub-menu. press OK button to enter the setting.

(3) System menu setting directory

Turn Off[]

"

Wi-Fi Information

Reset Wi-Fi

Rendszermeadllitasa

(1) Datum/idé beallitase

Nyomja meg a MENU gombot, majd nyomja meg a MODEgot a rend-
szermenlibe val6 belépéshez. Utana nyomja riéd. aagy a LE gombot

a kurzor mozgatasahoz. Valassza ki @béhllitagdatumbedllitas almend,
majd nyomja meg az OK gombot a bedllitas éreséitgséhez. Bedllitds utan
nyomja meg a MODE gombot a kilépéshez.

(2) Nyelv beédllitasa

Nyomja meg a MENU gombot, majd nyomja meg a MODBjgot a rend-
szermenibe vald belépéshez. Utana nyomja meg av&dsta LE gombot
a kurzor mozgatasahoz. Valassza ki a Nyelv almendijigl nyomja meg az
OK gombot a bedllitas érvényesitéséhez.

Turn 0ff[]

&

Wi-Fi Information

Reset Wi-Fi

**

Kun Akos: CAMCORDER — 4K — Ultra HB-» Kun Elektronikus Kényvtas https:/kunlibrary.neés_https:/subotronics.com




Sub-menu

Image Rotation
Wi.Fi
Wi-Fi Information

Reset Wi-Hi
Light Source
Frequency
LED Indicator

Auto Screen Saver
Auto Power Off
Button Sound
Startup Music

Language

Time Format

Time Set
Date Set
Format
Device Info
Factory Reset

Almen
Képforgatas

WiFi

WiFi Informécié
Wi-Fi visszaallitas
Fényforras-
frekvencia

LED kijelz6

Auto. képernyévedd
Auto. kikapcsolas
Hang gomb

Indul6 zene

Nyelv

Id6 formatum

1d6 beallitasa
Datum beallitasa
Forméatum

Eszk®z informacio
Gyari visszaallitas
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Menu content

Tum On/Tum Off (Press OK to switch)

Tum On/Tum Off (Press OK to switch)

Press OK to view Wi-Fi ID and password

| Confirm / Cancel

| Auto/s0Hz/60HZ

Tum On/Tum Off (Press OK to switch)

Tum Off/30s/Imn/2min

| Tum Off/3min/Smin/l0min

| High/Middle/Low/Tum OFf

| Open/Close

| French/ltalian/Spanish/Portugnese/Thai

Simplified Chinese/maditional Chinese/English/-
Japanese/Korean/Bussian/German/-

DD/MMYYYY

YYVY/MMDD MMDD/YYYY

hour / minute / second

Year month day

| (8D Card) Fermat/Cancel

| Product model and version number

| Confimm/Cancel

Menu tartalma

Be/Kikapcsolas (Véaltdshoz OK gombot nyom

Record Video /Take Photo

Record video/take photo must select the mode.
Record video mode: Video, Slowly, Loop, Lapse
Take photo mode: Photo, Auto, Burst, Timer PlayBack

Mode selection:

You can press the MODE button to enter the mode menu, press
the UP/DOWN button (or W/T button), move the cursor left or
right to select the mode, press the OK button to confirm the
mode, then press the recording button to start recording, or
press Photo button to start taking pictures.

After tum on, you can directly press the recording button to

start recording, or take a photo with Photo button (Note: The
recording/photo mode defaults to the last selected mode.)

Videodzas/ Fotdzas

" Videdzas/Fotozas: Ki kell valasztani a moédot.

Be/Kikapcsolas (Valtashoz OK gombot nyomhpi) Videorogzitési mod: Video, Lassitott, Hurkolt, Gyorsitott

OK gombot nyomni: WiFi azonosit6 és jelszg

Megebsités/ Mégse

Auto/50HZ60Hz

Be/Kikapcsolas: valtashoz OK gombot nyomni

Kikapcsolag3091min/2min

Kikapcsolag3min/5mir/10min

MagagKozepesAlacsonyKi

Nyit/Z&r

Egyszetisitett kinahagyoméanyos kin&ingo!
japarkoreaiorosZznémetfrancidolasZspanyol
portugalthai

YYVY /MM/DD MM/DD/YYYY
DD/MM/YYYY

6ra/ perc/ masodperc

Ev hénap nap

(SD-kértya) Formazéslégse

A termék tipusa és verzibszama

MegebsitégMégse

**

Fényképezési mod: Foto, Automatikus, Sorozat, Idézitett, Lejatszas

Méd valasztas:

A MODE gomb megnyoméasaval beléphet a M6d menibe.
Nyomja meg az UBDOWN gombot, vagy a W gombot.
Mozgassa a kurzort balra vagy jobbra az izemmd&aldsztasa-
hoz. Nyomja meg az OK gombot az izemmaod miggjErséhez,
majd nyomja meg a Recording gombot a felvétel éashhoz,
vagy nyomja meg a Photo gombot a képek készitéséhez

Bekapcsolas utan a Recording gomb megnyomasavatéail
indithatja el a felvételt, vagy készithet fénykép&hoto gombbal.

(Megjegyzés:A videbzasifényképezési mdd alapértelmezése az

utoljara kivalasztott mod.)
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(1)Video Mode

02

o e ( o7
o1 2019/01/01 00:00:00 B OF WM
15 W T bE
Bkl
14 10
13 12 n
01: Current 15 the video mode 09: Mode menu button
02 Current system date 10: Main menu button
03: Current system time 11: Current memory card
04: The memaory card is installed in place remaining recording time
05: Current microphane istumedon 12: Current recorded time
06: Current W1 Fl mode is tumed on 13: Current video resolution
07 Current remaining battery power 14: Playkback button
08: Zoom inZoom aut :

(1) Video Mode

02

03

a3

10

(15 — 16 oldalak)

lMenu setting contents in video mode {in this mode. press MENU directly to set
the comresponding menu)

04 05 06

15: Exposure value

a4 06 05

2019/01/01 00:00:00 B €& 1N

00:00:

o1
18
EP ), /30FPS
13
01: Jelenleg vide6 médban miikadik
02: Aktudlis rendszerdatum

03: Aktudlis rendszeridé

04: Memériakartya a helyén van
05: Mikrofon be van kapcsolva

06: WiFi mod be van kapcsolva
07: Jelenlegi akkumulator toltottség

08: Nagyitas be/Nagyitas

ki (Zoom)

09:
10:
11:

12:
13:
14:
15:

w T

00:00:00  MENU

Mé6d ment gomb
Fémenl gomb

Jelenlegi memériakartya,
hatralévé felvételi idé
Aktudlis rogzitett id6
Jelenlegi vided felbontas
Lejatszas gomb
Expoziciés érték

o3

Sub-menu

Video Resolution

White Balance
Exposure Setting
Metering Mode
Sharpness
Video Quality
ISO

Time Watermark
Record Audio

Menu content

4K BO0/30FPS 2 7K 30FPS |080F 6OFPS/
30FPS 720F 120FPS/60FPS/30FPS

Auto / Sunny / CLOUDY | Incandescent /
Fluorescence

-31-20-1/011/2/3

Average Metenng/Center Metering'Spot
Metering/Matrix Metering

High/Middle/Low

High/hiddle/Low

Auto/100/200/400/800/1600/3200/6400

Tum On/Tum Off (Press OK to switch)

Tum OnfTum Off (Fress OK to switch)

Video pause

This camera supports video pause. During the recording press the Photo
button, the recording is stopped and press the Photo button again, the
recording is continued. If pressing the Record button again. the recording will
end

Tips:
The recorded long video will be saved inthe memory card in sections, and the
document name is **"0000X—"*0000X.

Menibeadllitas vide6 médban: (Nyomja meg kdzvetlenil a
MENU gombot a megfelelé meni beallitdsahoz.)

Almen(

Video felbontas

Fehér egyensuly

Expozicio beallitasa

Fénymérési mod
Elesség

Vided mindség
ISO

Id6 vizjel (datum)
Hangrogzités

Video sziinet :

Menu tartalma

4K 60/30FPS 2.7K 30FPS 1080P 60FPS/
30FPS 720P 120FPS/60FPS/30FPS

Auto / Napos / Felhs / Izz6lampés /
Fluoreszkalé (pl. neoncsd, folyadékkristaly)

-3/-2/-1/0/1/2/3

Atlagmérés/Kézépmérés/Pontszer(i mérés/
matrixmérés

Magas/Kozepes/Alacsony

Magas/Kozepes/Alacsony

Auto/I00/200/400/800/1600/3200/6400

Bekapcsolas/Kikapcsolas (mentés:OK)

Bekapcsolas/Kikapcsolas (mentés:OK)

Ez a kamera tAmogatja a vide6 szlinetet. Rogzités kdzben nyomja meg a
Photo gombot, a felvétel leall, majd nyomja meg ismét a Photo gombot, a
felvétel folytatodik. Ha ismét megnyomja a Record gombot, a felvétel leall.

Tippek:

A rogzitett hosszu vided szakaszokban kerll mentésre a memoériakar-

tyara, és a dokumentum neve: **0000X—***0000X.

**
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(1)Photo Mode

01 ™ 2019/01/01 00:00:00 IB
13
12 > a8 00000/00000

01: Current is the photo mode

02: Current system date

03: Current system time

04: The memory card is installed in place
05: Current remaining battery power

06: Zoom inZoom out

07: Mode menu button

(2) Photo Mode

a2 az

08:
09:

10:
it
12:
13

11

(17 — 18 oldalak)

m Qo5

w 5

"MoDE o7

'MENU a8

Main menu button
Current memory
remaining storage
Current stored quantity
Current video resolution
Playback button
Exposure value

qz

01 K 2019/01/01 00:00:00 ﬁ ®
13 W 05
a7
12 — [ 00000/00000 03
I 19 03
01: Jelenleg fényképezé médban 08: Fémenl gomb

mikodik
02: Aktudlis rendszerdatum
03: Aktuélis rendszeridd
04: Memoriakartya a helyén van
05: Jelenlegi akkumulator toltottség
06: Nagyitas be/Nagyitas ki (Zoom)
07: Méd menli gomb

09: Jelenlegi memoriakartya,

10:

hatralévé felvételi id6

11: Jelenlegi video felbontas
12: Lejatszas gomb
13: Expozicios érték

Jelenlegi tarolt mennyiség

Menu setting contents in video mode.

Sub-menu
Pixellnsst

Vivhite Balance
Exposure Setting
Metering Mode
Sharpness

Long Exposure
SO

Time Watermark

Menu content

ABM/30M/24M/20M1 2B SIS

Auto / Sunny | CLOUDY / Incandescent /
Fluorescence

-3-20-11011213

Average Metenng/Center Metering'Spot
Metering/Matrix Metering

High/Middle/Low

Autof25/55/105/155/205/305

Auta/100/200/400/800/1600/3200/6400

Tum OnfTum Off (Press OK to switch)

Menu tartalma Photo modban

Almeni
Pixelfelbontas
Fehér egyensuly
Expozicio beallitasa
Fénymérési mod
Elesség

Hosszu expozicié

ISO
1d8 vizjel (datum)

**

Menu tartalma

48M/30M/24M/20M/12M/8M/5M/3M

Auto / Napos / Felhés / 1zzélampés /
Fluoreszkal6 (pl. neoncsé, folyadékkristaly)

-3/-2/-1/0/1/2/3

Atlagmérés/Kozépmérés/Pontszerii mérés/
matrixmérés

Magas/Kozepes/Alacsony

Auto/25/55/105/155/205/305

Auto/100/200/400/800/1600/3200/6400

Bekapcsolas/Kikapcsolas (mentés:OK)
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(3)PlayBack mode

01

08 o7 a5
1. Mode when shooting 5. Downward
2: Current video / photo 6. Delete
sequence location 7. Curent video or photo
3: Total number of videos and resolution
photos stored 8: Back
4: Battery remaining capacity 9. Upward

If there is no memory card, or no file, a null value
will be desplayed when entering playback mode.

(3)Lejatszas maod

0

ae o 13

1: Felvétel lzemmdédja

2: Jelenlegi vided / fotéd
kovetési helye

3: Tarolt videodk és fotdk
Osszes szama

4: Akkumulator hatralévé
kapacitasa

5: Lefelé

6: Torlés

7: Aktualis vide6 vagy
fénykép felbontasa

8: Vissza

9: Felfelé

Ha nincs memoriakértya vagy nincs fajl, nulla érték
jelenik meg, amikor lejatszasi modba Iép.

**

Delete videos / photos

Enter playback mode, find the video or photo you
want to delete by scrolling up or down, and then
click the screen delete button

Power OFF

Long press POWER button to turn off the video camera.
If you set the auto turn off menu, when the video camera
is free, it will turn off automatically without operation in
moare than 3 min/5min/1 [hun, so to save power.

WiFi function

MNote: This WiFiis a
wireless signal connected
to the camera APP, it
cannot directly connect to
the Internet.

XDV PRO
108
Google Play

Use your smartphone o
scan the QR code on the
right to down load the app.

Torlés videok / fotok

Lépjen lejatszasi modba (PlaBack), keresse meg a to-
rolni kivant videdt vagy fényképet felfelé vagy lefelé gor-
getve, majd kattintson a képernyén a Delete gombra.

Power OFF

Nyomja meg hosszan a POWER gombot a videokamera

kikapcsolasahoz. Ha beallitja az automatikus kikapcsolas
men(t, amikor a videokamerat nem hasznaljuk, az ener-

giatakarékossag érdekében tobb mint 3 perc/5 perc/

10 perc mulva automatikusan kikapcsol.

WiFi funkcio

Megjegyzés: Ez a WiFi
egy vezeték nélkili jel,
amely a kamera APP-hoz
kapcsolodik, nem tud koz-
vetlendl csatlakozni az

Internethez.

Az alkalmazas letoltéséhez XDV PRO
haszndlja okostelefonjat a 108

jobb oldalon talalhato Goagle F'Iay

QR-kéd beolvasasaval.
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(1) First turn on the camera, long press the UP button to quickly open the
Wi Fl

After the WiFi is turned on, the camera will display the WiFi ID or
password as shown below (you can also enter the system settings menu
to open the wireless hotspot).

Wi-Fi Information

Wi-Fi ID:4K-WIFI

Wi-Fi ID: password: 12345678
Press UP to turn off WiFi

{2} Open the settings on your phone or tablet. —— WLAN finds the camera
WIFi 1D, enters the WiFi password, and connects the phone to the camera.

(3} Tum off the WIFI function: In the WIFI connection state, press the UP
button to cut off the WI Fl signal source of the camera, and the camera
returns to the normal state.

{4)Enter the downloaded APP (XDV PRO), tum on the GPS function at the
same time, click to select the WiFi with the same name as the WiFi displayed
on the camera screen, you can enter the APF page, and control the camera

to take pictures. video or menu settings through .

{91V ou can view the photos and videos taken in the APP (tips: vou need to
enter the "XDV PRO" page of the "Media Gallery” in the APP, click the icon

in the upper right corner, click to select and download the photo or video,
and then enter the APP "Phone” page can be viewed).
(B8} Steps to share photos and videos to social software through this APP:

(1) El8szo6r kapcsolja be a kamerat, és tartsa lenyomva a FEL gombot a
WiFi gyors megnyitasahoz.

A WiFi bekapcsolasa utan a kamera megjeleniti a WiFi azonositét vagy

jelszot az alabbiak szerint. (A vezeték nélkili hotspot megnyitasahoz be-
Iéphet a rendszerbeallitasok menube is).

. Wi-Fi ID:4K-WiFI

| WiFiID: password:
. Press UP to turn off

(2) Nyissa meg a beéllitasokat telefonjan vagy tablagépén. A WLAN megke-
resi a kamera WiFi azonositojat, beirja a WiFi jelszét, és csatlakoztatja a tele-

font a kamerahoz.

(3) Kapcsolja ki a WIFI funkciét: WIFI kapcsolatban nyomja meg a FEL gom-

bot a kamera WIFI jelforrasanak megszakitasédhoz, és a kamera visszatér
normal allapotba.

(4) Lépjen be a letoltdtt APP-ba (XDV PRO). Ezzel egyidejlleg kapcsolja be

a GPS funkci6t. A WiFi kivalasztasahoz kattintson a kamera képernyéjén

megjelené WiFi-vel azonos nev( ikonra. Beléphet az APP oldalra, és vezé-
relheti a kamera felvételét. Rajta keresztul készithet képeket, videdkat vagy

intézhet menulbeallitasokat.

(5) Megtekintheti az APP-ban késziilt fényképeket és videodkat. (Tippek: be

kell Iépnie az APP-ben a "Médiagaléria” XDV PRO oldaléra: Kattintson az
ikonra a jobb felsé sarokban, majd a letdltéshez kattintson a kivalasztott

képre vagy videora, majd lépjen be az APP ,Telefon” oldalara, ahol megte-

kintheti.)

Step 1: First. you need to enterthe "XDV PRQO" page of the "Mecha Gallery” in
the APP, click the icon inthe upper right corner, select a pheto or video, and
download it. If you can view the downloaded photos or videos in the album of

the mobile phone or tablet where you downloaded the APP, then you don't need
togo to "Step 2" You can share the photos or videos to social in the album. At
this time you needto disconnect the camera’s WiFI hotspot and connect to the
mohile data traffic of your mobile phone or tablet)

Step 2. Disconnect the WiFi hotspot ofthe came ra, connect the mobile data
flow of the mobile phone or tablet, the APP interface will prompt "please restart
the APP" select” OK "to automatically exit; then you need to enter the APP
again, and the APP will prompt "Required tumon or off WLAN", select "Reject’
click "2G/3E34G network” immediately, click "OK" to enter offline mode; you can
enter the "Phone” page of the" Media Gallery” inthe APP, and then click the
upper nght comer icon, select photos or videos to share to social software
{Mote: it does not support two or more videa files to be shared at the same time.
nor does it support photos + videos to be shared a the same time)

(6) A fényképek és videok kozossegi szoftverekladbmegosztasanak l1épé-
sei ezen az APP-n keresztil:

1. |épés: ElBszor is be kell Iépnie az APP "Médiagaléria XDV PRQO" oldaléra. Kat-
tintson a jobb felsé sarokban Iévé ikonra, valasszon ki egy fényképet vagy videot,
és toltse le. Ha a letoltott fényképet vagy vide6t megtekintheti annak a mobiltele-
fonnak vagy tablagépnek az albuméaban, amelyre az APP-t letdltdtte, akkor nem
kell a 2. [épéshez” mennie. A fényképeket vagy videdkat megoszthatja az al-
bumban Iév6 kozdsségi oldalakkal. Ekkor le kell valasztania a kamera WiFi hot-
spotjat, és csatlakoznia kell mobiltelefonja vagy tablagépe mobil adatforgaimahoz).
2. |épés: Valassza le a kamera WiFi hotspotjat, és csatlakoztassa a mobiltelefon
vagy tablagép mobil adatfolyamat. Az APP fellletén megjelenik a ,Kérem, inditsa
Ujra az APP-t". Vélassza az ,OK” lehetéséget az automatikus kilépéshez. Ezutan
Ujra be kell 1épnie az APP-ba, és az APP a ,Required tum on or off WLAN" Uze-
netet fogja kildeni. Valassza az ,Elutasitas” lehetéséget, azonnal kattintson a
,2G/I3G/4G hél6zat” elemre, majd kattintson az ,OK” gombra az offline médba lé-
péshez. Beléphet az APP "Médiagaléria Telefon" oldalara, majd kattintson a jobb
felsé sarokban 1évé ikonra, és kivalaszthatja a kozésségi szoftverekkel megosz-
tani kivant fényképeket vagy videokat.

(Megjegyzés: Az APP nem tamogatja két vagy tdbb videof4jl egyidejii megoszta-
sat, és nem tdmogatja a fényképek és videdk egyidejli megosztasat sem).
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Infrared light Night Connect to Computer

Vision Function
Connect the video camera to the USB port on the computer with

the USB cable, insert the USB and the camera will automatically
When the ambient light brightness is insufficient, press the power (OK)  turn on, press UP and DOWN to select the Charging Mode or Mass
button to tum on the night vision function when the camera is tumed on. Storage Mode or PC camera, then press OK to confirm entry.
After turning on the infrared night vision function, the camera can use . .

(1) Select to enter the charging mode, all functions of the camera

the recording videos and take photos normally. ; ! .
Press the Powel (OK) button again to switch off the night vision light. fvallllﬂl;eclﬁs;dq;;nnaﬂy, e =

Note: the effect of tumimg on the infra red lamp is black and white. . .
" : C g . ) . (2) Select to enter the storage mode, a removable storage device will
In addition, this finction will increase the battery power consumption. be added in the "My er" window, and the comresponding

. storage file in the memory card can be found in this mobile device.
MIC Input

When an external microphone is needed. plug the external microphone
into the MIC interface of video camera to record video or audio for
better audio effects. The microphane mnterface is 1/4 inch.

Note: Do not disconnect the USB connection white downloading
files. Do not plug memory card when USB is connected so to avoid
data lass.

(3)Select the PCeamera
_ mode, the camera can
HDMI Output be used as a webeam.
After tuming on the

b B
When the video and sound olthe video camera are needed to output to the EZ é\?;?b?éloflag?;ff st

HD TV, insert the public port of the HD cable into the HD interface of the the digital focal length
video camera, and connect the HD input port to the HD input interface of to bring the distance to
the HDTV. Please stop recording / playing videos before accessing / an appropriate distance.
unplugging the HD cable. (Switch TV signal into HD mode)

Infravoros fény Ejszaka Csatlakozas a szamitdgéephez
Latas funkcio

Csatlakoztassa a videokamerat a szamitogép USBiportpz USB-
kabellel. Helyezze be az USB-t, és a kamera autkusain bekapcsol.

Ha a kornyezeti fény fényereje nem elegeng/omja meg a Nyomja meg a FEL és LE gombokat a toltési méd vabgteértar méd
bekapcsologombot (OK) az éjjellato funkcio hasziddaz. illetve a szamitogépes kamera kivalasztasahoz, majd nyoegaaz Ol
Az infravoros éjjellato funkcié bekapcsolasa utdmenerat normal gombot a bevitel megésitéséhez.

médon hasznalhatja videozasra és fényképezésre. (1) Vélassza a toltési médot a belépéshez. Ekkor atemimden funk-
Megjegyzés:Az infravords lampa bekapcsolasanak kovetkezménye cidja normal moédon hasznélhatd, ez a kan@mzogatja a toltés kdzbe
fekete-fehér kép. rogzités funkciojat.

Ezenkivil ez a funkcio noveli az akkumulator enafagyasztasat. (2) Valassza a belépéshez a hattértar médot. Edsocserélhéttaro-

I6eszkoz kerull hozzaadasra a "Sajatgép” ablakisaa néemoriakartyan
a megfelad tarolo fajl ebben a mobileszkdzben talalhaté meg.

MIC Bemenet

Ha kil mikrofonra van sziikség, csatlakoztassa a videokameC
interfészéhez a jobb hanghatasok érdekében.
A mikrofon interfész 3,5 milliméteres.

Megjegyzés Fajlok letdltésekor ne hiizza ki az USB-kébelt.adiat-
vesztés elkertilése érdekében ne dugja be a merdyiak ha az USB
csatlakoztatva van.

) (3) valassza a PCcamera

H D M I K| men et modot. Ekkor a kamera

webkameraként hasznéalhato.

A webkamera bekapcsolasa
Ha a videokamera képére és hangjara van sziiks€yTvHimenetéhez, utan megnyomhatja a W
csatlakoztassa a HD kéabel nyilvanos portjat a \kdawera HD interfészé-gombot a digitalis gyujtota-
be, és csatlakoztassa a HD bemeneti portot a HDD\bémeneti interfé- yolsag beallitasahoz, hogy a
széhez. Kérjuk, allitsa le a videdk rogzitAeftszasat, miétt hozzafér- fokusztavolsag megfekel
nekihiizna a HD-kabelt. (Kapcsolja at a TV-jelet HDdba.) legyen.

**
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Troubleshooting
Trouble | Measures
The battery is law, please replace it with a new one|
Camera cannot e :
attery pack not removed.
start after battery e Domtery = not el e
ISInStalled ne Dattery 1S Not Installed In place;

Unable to charge

Remote control
does not work

HD cable connected
TV cannot be
connected

Unable to
connect to PC

Blurred shooting
effect

please confim that the battery is installed correctly.

If the charging indicator light is flashing, the battery
is not installed in place or in poor contact. Please
reinstall the battery until the indicator light is on for
a long time (the indicator light will go aut when the
battery is full).

If the charging indicator is not on, the charger is
not plugged in. Please check whetherthe charger
is connected normally.

Check whether the remote control battery is dead.

The remote control can't start the camera remotely.
This is not a fault.

Check whether the TV source is set to HD mode.

Check if the HD wire is connected correctly.

Please check whether the USB data cable is
connected correctly.

Please check whether the USB interface of
computer is working properly.

Please check the compatibility of the
computer system.

The best distance for shooting is more than Zm.

Check whether the camera shake when shooting.

Hibaelharitas

Probléma

A fényképez 6gép
nem indul el az
akkumulator behe-
lyezése utan

Nem lehet tolteni

A taviranyité nem
mkodik
HD kéabellel 6ssze-

kotott TV nem csat-
lakoztathatd

Nem lehet csatla-
kozni a szamito-
géphez
Homalyos felvétel

Hatas

Intézkedések

Az akkumulator lemerult, kérjuk cserélje ki egy Gj-
ra.

Az akkumulatorcsomagot nem tavolitottak el.

Az akkumulator nincs a helyére behelyezve.
Ellenérizze az akkumuléator helyes behelyezését.

Ha a toltésjelzé lampa villog, az akkumulator nincs
a helyére helyezve, vagy rosszul érintkezik. Kérjuk,
helyezze vissza az akkumulatort, amig a jelzéfény
hosszu ideig nem vilagit. (A jelzéfény kialszik, ha
az akkumulator feltoltédott).

Ha a toltésjelzé nem vilagit, akkor a t61t6 nincs
csatlakoztatva. Ellenérizze, hogy a t6lt6 megfelels-
en van-e csatlakoztatva.

Ellenérizze, hogy a taviranyit6 eleme lemertilt-e.

A taviranyité nem tudja tavolrdl elinditani a kame-
rat. Ez nem hiba.

Ellenérizze a TV-forrds HD mddra allitasat.

Ellendrizze a HD vezeték megfelel6 csatlakoztatasat.

Ellenérizze, hogy az USB adatkabel megfeleléen
van-e csatlakoztatva.

Ellenérizze, hogy a szamitégép USB interfésze
megfeleléen mikodik-e.

Kérjik, ellendrizze a szamitégépes rendszer
kompatibilitasat.

A legjobb tavolsag a felvételhez tébb mint 2 m.

Ellenérizze, hogy a fényképezdgép bemozdul-e
felvétel kdzben.

**

Camera Cleaning
and Maintenance

(1) If you do not use the camera for a long
time, take aut the camera battery and place it
in a dust-free, dry environment with a
temperature no higher than 30 °C.

(2) In order to extend the service life of the
battery, please discharge it completely before
storage.

(3) Please fully discharge the battery at least
once every 3 months after it has been fully
charged.

(4) If there is dust or dirt on the lens or screen,
gently wipe it with a clean, soft lens cleaning
cloth.

(5) As this machine is a precision instrument,
please do not drop it or suffer from strong
impact or vibration.

Kamera tisztitas
és Karbantartas

(1) Ha hosszabb ideig nem hasznalja a kame-
rat, vegye ki a akkumulatorat, és helyezze
pormentes, szaraz, 30 °C-nal nem magasabb
hémérsékletd helyre.

(2) Az akkumulator élettartamanak meghosz-
szabbitdsa érdekében tarolas el6tt teljesen
toltse fel az akkumulatort.

(3) Kérjuk, hogy az akkumulatort legalabb
3 havonta egyszer teljesen toltse fel.

(4) Ha por vagy szennyez6dés van a lencsén
vagy a képernyén, évatosan tordlje le a mel-
lékelt, puha lencsetisztitd kendével. Ha na-
gyobb porszemcsék vannak rajta, elétte fujja
le a gumilabdaval, hogy a toérolgetés soran ne
karcolddjon 6ssze a lencse. Ha nem jon le,
hasznaljuk a mellékelt puha sortéji ecsetet
vagy a finom szoéveti szivacsot.

(5) Mivel ez a készilék egy preciziés miszer,
kérjik, ne ejtse le, és ne érje erbs Utés vagy
rezgés.

Kun Akos: CAMCORDER - 4K — Ultra HB> Kun Elektronikus Konyvtar- https://kunlibrary.neés_https://subotronics.com
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27 — 28 oldalak)

(1) Do not insert any object into the slot except the memory Sl uliticstel)
card. MP4

4K 60/30FPS 2. 7K 30FPS 1080P 60FPS
i 30FPS 720P 120FPS/60FPS/30FPS
(2) After the power is turned on, the camera may show an IFEG

unstable image about lor a lew seconds, but this is not a lault.

ABMII0M24 20N 20 BMISMI3M

18X
(3) Due to the opticai properties ol the lens, there may be =736 mm
color dispersion (magnilication o chromatic aberration) at FI32

the edges of the image. This is not a camera lault. e : =
Simplilied Chineseftraditional

Chinese/English/) apanese/Korean/
Russian/German/Frenchiltalian/

(4) Itis normal lor the memory card to get hot after a long Spanish/Poriuguese/Thai

period of use.

2.0
Support
(5) _It iIs normal lor the camera' s screen to heat up alter a long Support
period of use. Support
IR night vision
(6) The camera has no auto locus lunction, and the best Auto/100/200/400/800/1600/3200/6400
_diStance lor shooting Auto/Sunny/Cloudy/Incandescent/
is more than 2 meters. Fluorescence
-3.0-+30
7) when the camera is recording or taking pictures, please Lithium rechargeable battery
;10 not press multiple buttons ol the camera quickly and Windows 98/ 98SE / ME / 2000/ XP /
repeatedly. Under nommal circumstances, the camera will Vista /Win7 / Win10 / Mac
display the waiting icon 126mm x 58mmx 57 mm
300g
(1) Ne helyezzen be semmilyen targyat a nyilasba, kiveve a SD Card (4GB—256GB)
memodriakartyat. VPZ
4K 60/30FPS 2.7K 30FPS 1080P 60FPS]
(2) A tapfesziltség bekapcsolasa utan a kamera néhany ma- 30FPS 720P 120FPS/60FPS/30FPS
sodpercig instabil képet mutathat, de ez nem hiba. JPEG
48M/30M/24M/20M/12M/8M/5M/3M
(3) Az objektiv optikai tulajdonsagai miatt a kép szélein 18X
szindiszperzié (nagyitas vagy kromatikus rendellenesség) f=7.36 mm
eléfordulhat. Ez nem a kamera hibaja. F/3,2

Egyszetisitett kinalhagyomanyos
kinalangol japarikoreaioros

4 No[mélisjelenség, hog_y a memoriakartya hosszabb németfrancidolaszspanyolportugél
hasznalat utan felmelegszik. thai
2.0
(5) Normaélis, hogy a kamera képerny6je hosszabb hasznélat Tamogatott
utan felmelegszik. Tamogatott
Tamogatott

IR (infravoros) éjszakai latas
Auto/100/200/400/800/1600/3200/6400

Auto / Napos / Felh8s / 1zz6lampas /
Fluoreszkalé (pl. neoncsé, folyadékkristaly)
(7) Amikor a kamera rogzit vagy képeket készit, ne nyomjon 3.0-+3.0

meg gyorsan és ismételten tobb gombot a fényképezégépen. Lithium rechargeable battery

Normal koriilmények kdzott a kamera a varakozas ikont jeleniti Windows 98/ 98SE / ME / 2000/ XP /

meg. Vista / Win7 / Win10 / Mac
126 mm x 58 mm x 57 mm

(6) A fényképezégép nem rendelkezik autofokusz funkciéval,
ezért a legjobb fényképezési tavolsag 2 méternél nagyobb.

300 gramm

**
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Kamera beuzemelése

Sajnos a mellékelt hasznalati utmutatdo semmilygrkéatatast nem ad arrél, hogy ezt a kamerat hogyan
lehet miikddésre birni. & még a tartozékokrol sem mellékeltek hozza ligtaeért a videdzasban jaratlanok-
nak uagy kell kitalalni, hogy a tucatnyi tartozékrenvalé. A taldlgatasok és a helytelen 6sszeszeedkéri-
lése érdekében érdemes ezt a tanacsadast is alo&kasels tanacs, hogy figyelmesen olvassuk el a fenti,
15 oldalas hasznalati utasitast. A profi videGs&kmar ennyi is elég, hogy tisztdban legyenek a karké-
pességeivel. Mivel j6 néhany készileket ismernekek betizemelése sem jelent nekik gondot.

A kezdsk csomagoljak ki a terméket, dsszes tartozékawalted)gyeljiink arra, hogy a két objektivet ne
fogdossuk Ossze. Az ujjainkrél rakefidsiros, savas valadék ugyanis megrongalhatjaéenA kamera
mukodoképessé tételét az akkumulator feltdltésével kézdjikameran kivil egyszéob feltdlteni. Vegylik
elé az erre célra szolgalotrmnyag bolcst, majd az 6sszekdkabelek kozul valasszuk ki azt, amelyiknek az
egyig végén szokvanyos USB, mig a masik végén nl&B dugo van. A micro USB dugét pozicidhelyesen
nyomjuk a nfianyag bolcdbe. Dugjuk a boélatbe a két akkumulatort gy, hogy aranyozott érintkezatla-
kozoi lefelé nézzenek. Végil a zsindr masik végétlakoztassuk valamelyik USB hiivellyel ellatogksto-
nikus készulékinkhoz pl. szamitdégép, monitor, etéesadio, stb. Legjobb megoldas az ébrigwzt, mert
hasznalatahoz nem kell bekapcsolni a radiot. Aeso#lindulasat két piros LED jelzi a bdlos Amikor a
LED-ek atvaltanak kék szinre, ezzel jelzik, hogyatkkumulatorok feltdtidtek. A taltoltés elkertlése érde-
kében tgyeljink arra, hogy a toltéss ide legyen tobb 3 éranal.

Ha mar behelyeztik az egyik akkumulatort a kamenadm kell kivenni, mert ott is télthietKormunkkel
emeljik ki a kamera elején lathatdo keménygumi ziétiet, €s dugjuk a mini USB csatlakozot az alattal-t
hatd havelybe. Itt is ellémizhetjik a toltési szintet. Ha az akkumulator kéadertilni, a kamera homlokza-
tan a CHG jdl piros toltésjeld lampa kigyullad. Amikor elalszik, felt@dott. (A mellette lathatd Busy fel-
iratd kék lampa a készillék bekapcsolt allapotai.)jeHa sokaig nem hasznéljuk a kamerat, az akkatol
3 havonta fel kell toélteni, mert az allas soran aeim szarazelem és akkumuléator lassan lemeril. kégké
a litium akkumulator veszit a toltésdbde ebbb-utdbb ez is lemeril. Az angol nyglprospektus azt irja,
hogy ezt kdveten teljesen meritsik ki, és ugy taroljuk. Ezt rgyi& meg. Az akkumulatorgyartok szerint a
litium akkumulatorok legnagyobb ellensége a melytids. Etbl exponencialisan csokken az élettartamuk, és
hamar tonkremennek. Ennek megakadalyozaséra atelefihokba, notebook-okba beépitettek egy feszilt-
ségfigyeb aramkaort, ami 20% toltottségi szintre sullyedvieakicsolja a készuléket. Ezzel megvedi a mélyki-
sutésbl, az ids elstti tonkremeneteltl. Tultdlteni sem szabad az akkumulétorokat, meiriseart nekik. Ezért
figyeljuk a toltésjeld lampat, és ha kialszik, valasszuk le az akkumtlatesorol.

Uzem kozben is ellgmizhetjiik az akkumulatorok toltéttségi szintjétnaonitor jobb fel§ sarkaban latha-
t6 kis raddiagram mutatja, hogy mennyi energia lvannik. Ha a diagram piros sitvé valik, ideje a toltés-
nek. Mindig felt6ltott akkumulatorral lassunk nekimunkanak. Ha hosszabb ideig tart a vide6zaskigy
magunkkal a feltoltétt tartalék akkumulatort isniss annal kinosabb, mint amikor munka kdzben lehaerii
akkumulator. llyenkor a csere pillanatok alatt glvghed, és folytathatjuk a felvételt. Hosszabb videdzes e
tén nem art, ha az allvanyt is magunkkal visszigsttdbb éras videdzas esetén el fog zsibbadnzarke A
mini allvany hasznalata nagyon egyszeCsavarjuk bele a kamera aljan talalhaté mendieslybe, majd
terpesszilk szét, hogy a harom laban stabilan aljtfisuk megfeled iranyba, majd a nyakanal kwmi-
anyag csavarral rogzitsik. igy nem fog a kameranghtlani.

Amig az akkumulatorok té@tnek, szereljuk be az SD-kartyat. Olléval 6vatosaabaditsuk ki a csoma-
golasabol, majd dugjuk be a kartyaillédsadapter nyilasaba agy, hogy a fémtiskék befeféltedé nézze-
nek. (Végének megragadasaval tavolithatjuk el gy&érA jobb oldalan talalhato kis fehér kapcsolbime
nyaljunk. Ha lehdzzuk, irdsvédetté valik a kartyagyarté 32 GB kapacitasu kartyat mellékel a késkiez,
amivel 4K felbontasban 1,5 oran at videdzhatunkekl&evés, vasarolhatunk hozza nagyobb kapacitisu k
tyat is. A maximalis tarkapacitas 256 GB lehet.lOserkas SD-kartyat szabad vasarolni (pl. SanDise)t
az olcso hamisitvanyok rogzitési hibakat vagy aakatiést okozhatnak. A memariakartya hosszabb haszna
soran felmelegszik. A gyartd szerint ez normalisrjeég.

Miutan feltdlisdtek az akkumulatorok nyissuk fel a kamera aljdaltaté fedelet, és poziciohelyesen il-
lessziik be az egyik akkumulétort és az SD-kar{yakartyailleszt) adapter aranyozott érintkizifelé és
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lefelé, az akkumulator aranyozott elektrodai pdefiglé nézzenek.) Az SD adaptert j6 mélyen nyonhjele,
hogy kattanjon. Hajtsuk rajuk a fedelet. Ezt keet bekapcsolhatjuk a kamerat. Hajtsuk ki az oldayi&
monitorat, nyomjuk meg az alatta talaAlh&O@WER gombot, és etsdolgunk az SD-kartya formazasa le-
gyen. (A kijel®t egy atlatszo rilmnyag folia védi a karcolddastol. Ezt ameddig leteetsuk rajta. Csak ak-
kor huzzuk le, ha a karcolédasoktél homalyossa wathonitort csak a készilék kikapcsolt allapotabaa-
bad tisztitani. A mellékelt szarvasiszeti kendit hasznaljuk hozza, és ne nyomkodjuk a kiglanert a
tonkremegy.) A monitoron megjeléiikonok és feliratok értelmezése a hasznalati iftsisan talalhatok.

A haszndlati utmutat6 szerint: ,Amikorésizér hasznal memoriakartyat ebben a kamerabanmnszasi
ablak automatikusan féhik.” Ha nem tinik fel, akkor egy almentben meg kell keresni, &issé bonyolult.
A kihajtott monitor alatt, a kamera bal oldalarathhtok a vezésl gombok. Nyomjuk meg Bleni gombot.
Megjelennek a kulonb@zizemmabdok. Eszor a videokamera bedllitasi médjai lathatok egyalatt. Ezek
kozott azUp és aDown gombok nyomkodasaval lépegethetiink. Ha valameélggmmaodon valtoztatni aka-
runk, akkor nyomjuk meg a@K gombot, ami a Power gombbal k6z6s. Ezt kéeettovabb nyilik a meni-
ablak, és lépegethetiink az almenik kdzo6tt. Miutpitkik az ) beallitast, nyugtazzuk @< gomb meg-
nyomasaval. Erre visszatériinkéatenibe. Nekink azonban most formazni kell az SB/&érEhhez |épjunk
le a video ikonrol a fogaskerék alaB@allitasok ikonra. ADown gombbal I1épegessiink lefelé. Format
utasitasnal alljunk meg. Nyomjuk meg@K gombot. Végre megjelenikiEormazasablak. Itt most a Cancel
utasitas aktiv. ADown gombbal lépjlink at &ormat utasitasra, majd nyomjuk meg @K gombot. A for-
mazas egy pillanat alatt megtorténik, kezdhetjuidadzast, illetve fényképezést.

Ehhez azonban meg kell tanulnunk a kamérgekzelési modjait. (A kilonleges kezelési médolkaazma-
lati utasitasban talalhatok. Ezekre azonban cgakfiknak van szikséguk.) A legfontosabb funkci@délli-
tasét kezdjuk a datum, azbnt és a nyelv bedllitasaval. A datum és éaideofelvételen vagy fényképen
torterd feltiintetésére azeért van sziikség, hogy bizonyitsukkank elvégzeési éghontjat. Miszaki fejlesztés
esetén ez kébb jOl j6het nekiink etbbséglnk bizonyitasara. (A fényképen valé megjasiéng §meniben
engedélyezni kell.)

Nyissuk ki a készulék monitorjat. (Rendszerint nesth megnyomni a készulék Power gombjat, mert erre
bekapcsol a kamera. Ha le akarjuk allitani a ké&kai| hosszan nyomjuk a Power gombot. Ezt Kiaretl-
ko6szon élink a készilékGood Bye) Nyomjuk meg aMenl gombot, majd &Mode gomb megnyomasaval
lépjunk at az almendbe. Ittown gomb nyomogatasaval keressik mé@gmae Format utasitast. Nyomjuk
meg azOK gombot. ADown gombbal Iépegetve valasszuk ki a nekink tetstumformat. (Az YYYY az
évet, az MM a hénapot, a DD pedig a napot jeldlekiink a legfels forma a megfelél Nyomjuk meg az
OK gombot. Utana Iépjunk eggyel lejjebb, és jeldlkila Time Setutasitast. Nyomjuk meg &K gombot.
(A pontos idt ne a konyhai vekkeft allitsuk be, mert ez nem pontos. Kapcsoljuk zamitégéplnket, és
figyeljuk a Windows orat.)

Az UP ésDOWN gombokkal éllitsuk be az érdtdur). Nyomjuk meg aZOK gombot. Erre a program
atall aminute savra. Ezt is allitsuk be, és nyomjuk megd gombot. Asecondmezvel nem érdemes t6-
rédni, de ha szikség van ra, akkor allité0ka, €s amikor a Windows éra percmutatéja atvgnmuk meg
azOK gombot. Utana ne késlekedjink megnyommMaae gombot, mert amig nem lépunk ki ébha bealli-
tasbdl, az 6ra nem indul el. (Ez nem atomoéra, és kepcsolodik egyik atomordhoz sem. Ezért egyuiin
eléfordulhat, hogy 1-2 percet késik, vagy siet. Hazazar benninket, korrigaljuk a hibat.) Visszatéave
almenibe Iépjunk lejjebb @ate Setutasitasra. Itt az &6 modon kell eljarni gear, amonth és aday me-
zékkel. Ismét visszatérve az almenibe vélaszuk kealmlyelvét. Nekink nem sok véalasztasi lefsggink
van, mert a magyar nyelv nincs koztik. Ezért hdgypeg az alapbeallitas nyelvét, az andgsiidlish).

A Mode gomb megnyomasa utéan Iépjlunk visszéradniibe. Elleérizzik, hogy jol allitottuk-e be a da-
tumot és az k. A kamera kikapcsolasaval ezek a beallitasok wesanek el. Amig az akkumulator toltott-
sége nem csokken a kritikus szint al4, minden ib&almegmarad. Ezért kell 3 havonta feltolteni&litett
készulék akkumulatorat. Ez esetben legalabb 4 f@ggavartalanul riikddni a kamerank. A monitor nyito
oldalan, lent tovabbi szamcsoportok lathaték. Eeeklem kell foglalkozni, mert ezeket a kamera mpkos
cesszora allitja be. Az élszamcsoport azt jeloli, hogy eddig hany 6ra, pex@sodpercnyi felvételt készitet-
tink. A masodik szamcsoport arrdl tdjékoztat bekatirhogy a jelenlegi izemmddban még hany éraig, pe
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cig, masodpercig dolgozhatunk. Mikor telik meg amdeiakartya. Ettik all a képfelbontas értéke (pl. 4K),
illetve fényképezésnél a pixelek szama (pl. 48M).

Az izemmabdot a monitor bal félsarkaban lathato piktogram jelzi. Alaphelyzethéded allasban van.
Ha fényképezni szeretnénk, az izemmodot at kethail Ezt nagyon egysZesn megtehetjik. Nyomjuk
meg aMode gombot. Erre megnyilik az tzemmaod meni. W2 ésDOWN gombokkal lépjunk le hoto
ikonra, és nyomjuk meg @K gombot. Most a kamera ikon lecsédik féenyképedgép alaku ikonra. Elin-
dithatjuk a fot6zast. Ebben az almeniiben még sekntimd talalhatd, melyekre nekiink nagy valGsaég-
gel nem lesz szikségunk. Ezek egyikBlawly, ami lassitott felvételt jelent. Ezt akkor szoktéksznalni,
amikor egy folyamatot alaposan tanulmanyozni Kéilenkor a normal, percenként 24 képkocka heliggib
képkockat készit a kamera, ami visszajatszaskasdéja a mozgast.) A masik profi felhasznéalasodgsin
Uzemmadd d.apse ami gyorsitott felvételt jelent. Ebben az esethd@mmera a normal sebességnél lassabban
késziti a képkockakat, ami a visszajatszasnal gi@mozgast eredményez. (A jelentéktelen eseméigyek
gyorsabban megtekintlidt, és kevesebb helyet foglalnak a memaridban.)

A szadmunkra hasznos Uzemmodok egyilBuest. Ennek soran a kamera sorozatlovest végez. Talyb fé
képet készit egymas utan. Eélely a sportban hasznaljdk a célegyenesnél, éblmég eldontéséhez. Kis-
gyermekek fotdzasanal is hasznos lehet, mert s&elgyireg-mozog, grimaszokat vag, és nehéz elkapra az
pillanatot, amikor normalis képet lehet réla cama(A sorozatos képkészités olyan gyors, hogyaahoto
gomb ismételt nyomkodasaval nem tudnank elérnigpbéallitasban a fénykégegp 3 fotdt készit. Ez
azonban novelhét Nyomjuk meg aMode gombot. A megjeleh Fémeniben aDown gombbal Iépkedjink
elére, de most ne alljunk megRioto ikonnal. Lépkedjtink tovabb, &menu folytatasara. Itt keressik meg a
Burst ikont, és nyomjuk meg 82K gombot. Megjelenik aAlmeni. Lépjunk le aPhoto Frequencyutasitas-
ra, €s ismét nyomjuk meg &K gombot. A megjelaflistdban a 3 helyett kérhetlibkvagy 10 sorozatlovést
is. Az OK gomb megnyomasaval nyugtazzuk az atallitast, Mersl gombot megnyomva térjink vissza a
nyit6 oldalra. Folytathatjuk a fényképezést a megttisorozatidvéssel.

Aztan eldonthetjik, hogy melyik képet érdemes mégita A tobbit tordini kell. Az elkészult képek e
tekintéséhez nem sziikséges a kamerat szamitégggyaWiF| applikacioval okostelefonra kotni. Expafel
utan azonnal megtekintléét a képek. Ehhez a PlayBack Gzemmaodot kell haszridymmjuk meg aviode
gombot, és az &dekben leirt médon jussunk eBairst ikonig. Ott aDown gombbal 1épjink tovabb Rlay-
Back ikonig. Nyomjuk meg aOK gombot. Megjelenik a képnézegetblak. Fent egy szamsor lathatd. A
szamsor masodik tagja azt mutatja, hogy hany fémylé a memaoriaban. Az élsagja pedig azt fogja mu-
tatni, hogy éppen hanyadik képet nézzik. A kijdddzepén nyilak mutatjak, hogy a memdaridbard lkepe-
ink k6zott ebre és hatra is kereshetiink. Az UP és Down gombaoy@atnogatva sorra megtekinthetjik az
0sszes képunket. Amelyik nem tetszik, azt toroltketNyomjuk meg aMenli gombot. Megjelenik egy Uze-
nettabla ezzel a kérdéssBklete this file?A Down gombbal lépjiuk at &onfirm utasitasra, majd nyomjuk
meg azOK gombot.Ha mar mind lattuk, és a selejtezést is elvégezlkode gomb megnyomasaval visz-
szatérhetiink admenube.

A sorozatfelvételek sajatos modjamato tzemmadd. Ekkor a digitélis fényké@egp 3 masodpercenként
exponal, mindaddig, amig le nem allitjuk. Ez akj@rha kiulénboé nézetldl szeretnénk egy targyat vagy
személyt fotdzni (szendh profilbdl, kozelbl, tavolrdl). A 3 masodpercenkénti sziinet aladres| hatra, ol-
dalra léphetiink. Nem kell az exponalassaldiiink. Az ebbbi modon jussunk el asfhenl folytatasara, és
most aDown gombbal aZAuto ikont jeldljik ki. Nyomjuk meg a®DK gombot, és kezdjik el a sorozatfelve-
telt. Ha mar minden nézetet kiprébaltunk, nyomju&gniljra az exponalé gombot. Erre a fényképezék leal
Ha a fotOs részt szeretne venni egy csoportképawor @ fenti médon hasznaljaTamer Gzemmaodot. Itt a
bedllitott késleltetési ilejarta utan torténik meg az exponaléds. (Régennegghanikus onkioldd szerkezet
szolgélt erre a célra. A bedllitottsidejarta utan megnyomta a filmes fénykéfggp exponalo zsindrjat. A
digitalis fényképeégépeknél ez egysZdib lett.)

A kulénféle tzemmaodok bedllitasa utan végezziklaraera finombeallitasat. Ezt az almentkben tehet-
juk meg. Ha nem vagyunk profi videdsok, akkor nerk dolgunk lesz vele, mert nem értiink hozz4. E# ese
ben kénytelenek lesziink a gyari beallitasokat nnegita Néhany beallitason azonban mindenkinek zalto
tatni kell. A képfelbontas és a képélességet addrgnagyobb értékre kell allitani. Kezdjiuk a vidaoiera
hangolasaval. Nyomjuk meghode gombot, éDown gomb nyomogataséaval alljunkvadeo ikonra, majd
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nyomjuk meg aODK gombot. A boldalra visszatérve nyomjuk medvieni gombot. Bejutottunkdmeniibe.
Az Up vagy aDown gombokat nyomogatva jeldljik ki Rec Resolutionutasitast. Nyomjuk meg @K
gombot. A tovabb nyilé ablakban negy felbontas kd&Alaszthatunk. Jeldljuk ki AK/60FPS utasitast, és
nyomjuk meg axOK gombot. Visszatérve @mentbe menjink le Sharpnessutasitasra. Most is nyomjuk
meg azOK gombot, és valasszukHigh utasitast. Ismét nyomjuk meg @K gombot. Lejjebb lavirozva je-
I6ljuk ki a Video Quality utasitast. Nyomjuk meg @K gombot, és a tovabb nyilé ablakban jeldljik ki a
High utasitast. Ismét nyomjuk meg @K Gombot. A tdbbi utasitds beallitasdhoz tanacsadése szikseé-
gunk.

Egyebre nézziink koril az almeniben. Nyomjuk mddae gombot. Kijel6bdott a fogaskerék formaju
ikon. Lavirozzunk le aAuto Power Off utasitasra, és nyomjuk meg@K gombot. A tovabb nyil6 ablak-
ban allitsuk be 40 Minutes utasitast, €s nyomjuk meg @K gombot. (Erre a hosszabkrd most azért
van szikség, hogy kamerank tanulmanyozasa sorarkapeosoljon ki allanddéan a készuilék.) Lejjebb talal
haté a datum és azdpont beallitasa, de ezen mar tal vagyunk. A tovalaaillitasokat itt is flggesszik fel,
és aMeni gomb megnyomasaval 1épjunk vissza a nyité oldalra.

Most ezt a folyamatot ismételjik meg a fénykéjgepnél is. Nyomjuk meg slode gombot, és laviroz-
zunk el aPhoto ikonig. Nyomjuk meg aDK, majd aMeni gombot. Bent vagyunk a fényképeep tme-
ndjében. A2JP ésDown gombok nyomkodasaval jeldljik kiRixel Inset utasitast, és nyomjuk meg @K
gombot. A tovabb nyil6 ablakban jel6ljuk kd&8M (48 Megapixel) utasitast, és ismét nyomjuk me@Kz
gombot. Visszatértiink @menlibe. Lépkedjink lefelé dmenliben &ime Watermark utasitasig. Ez nem
mas, mint tulajdonosjeldlikon, vagy a datum ésdgdont feltintetése a féenyképen. Amennyiben munk&nk e
sobbségét kivanjuk bizonyitani, akkor engedélyezii &emegjelenését. Nyomjuk meg &K gombot. A
Turn On utasitas aktivalodik. Csaladi fotoknal azonbamejkietten zavard, hogy a képen datum éktelenke-
dik, ezért ebben az esetben vegyuk ki a kis pidatra On utasitasbol.

A képélesség (Sharpness) maximalasa itt is font®®zt mar beallitottuk a kameranal. (A kamera és a
fényképedgép atveszik egymas beallitasait.) Utana lode gomb megnyomésaval Iépjink be az almenu-
be. Itt is azt latjuk, hogy a fontosabb beallitdguk Auto Power Off) méar érvényesitve vannak. Hgaszko-
dunk a t6bbi utasitas beallitasahoz, ahhoz né&itaralimanyra van szikség. Mivel nem vagyunk tisziéma
angol nyeli szakkifejezések jelentésével, felvildgositasra saiikségiunk. Nem kell tanfolyamra jarnunk,
szakérd segitseget sem kell kérnlink, mert szdkdk ott van a vilaghald. Csak hasznalnunk kell.d€se-
ket kell feltenntink.

Példaul, ha a White Balance jelentését akarjuk vaggt akkor fogalmazzuk meg a kértchondatot: Mit
jelent a White Balance a videokameranal? Mivelghdieb talalatot az angol nyéhszakirodalomban talaljuk,
forditsuk le ezt a mondatot angolra. Ha nem tudamgolul, hasznaljuk valamelyik gépi forditoprogramo
(PI: https://translate.google.com/Aztan nyissuk meg &oogle Specialis keresésldalat ezen a webcimen:
https://www.google.hu/advanced_searcB3gnasoljuk be a leforditott mondatédthat does White Balance
mean in a video cameraA nyelv kijelélésavban kattintsunk angolra, és inditsuk el pecialis keresés
Tobb tucatnyi talalatot kapunk, melyek réviden magyardzzak, hogy néir van szé. (Ezeket a talalatokat a
Google kulonféle szakmai értekezésélkds blogbejegyzésekbvadassza 6ssze, és a lIényeget 6sszefoglalva
tarja elénk.) Ha az eldalalattal nem vagyunk megelégedve, menjunk lbjjelistdban. Kattintsunk pl. erre
a kérdésre, illetve a ra adott valasaihat is white balance?A valaszokat magyarra forditva hamar vila-
gossa valik ennek a szakkifejezésnek az értelmendidon a hasznalati utasitasban talalhaté dssups a
nyelvii kifejezésre talalunk magyarazatot az Internetemyvéh tlrelmink a szakirodalmat ily modon tanul-
manyozni, a végén profi videdssa, illetve fotossiaunk.

Kutakodasunk soran megtudjuk, hogy a Fehéregyemsitymas, mint a fehér szinhez toété&orrigalas.
Alkonyatkor pl. a nap sarga fénnyel vilagit. Fehdoben viszont tébbnyire bekékuil. Ezt mi nem érzékelju
mert az agyunk korrigalja ezeket a valtozasokaitex fehér papirlapot mi minderstien fehérnek latjuk. A
fényképedgép azonban erre nem képes. Ha nem csinalunk seakkdr a papirlap alkonyatkor sarga lesz,
felhés idsben pedig kékes sZinEzért korrigalni kell a hibat. Alkonyatkor a sarmennyiségét cstkkenteni,
a kék mennyiségét pedig novelni kell a képen. d&hkbrnyezetben, ahol tdbbnyire bekékil a taj, igmnn
sargara van szukség a szinhelyes fotéhoz.
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A fehéregyensuly astmentWhite Balance utasitasara kattintva érideel. Miutan kijeldltik, nyomjuk
meg azOK gombot. A tovabb nyil6 ablakban Ato, a Sunny (nhapos)Cloudy (felhés) és azncandessent
(izzélampdés) lehéségek kozott valaszthatunk. Ezeknek az utasitakokrf@alnaponként torténallitgatasa
azonban megleh&ten farasztd. Bizzuk ezt a kamera mikroprocesszokfagyjuk meg a gyarA(to) beal-
litast. A mikroprocesszor a CMOS érzéhekeresztil felméri a kidsfényviszonyokat, és beallitja az opti-
malis fehéregyensulyt.

Eqgy laikus az ISO érték jelentésével sincs tisaztaBamélységélesség ndvelésével, vagyis a blenitld-sz
tésével csokken a kamera CMOS érzéket e$ fény. Ezért tajfotozasnal, ha nem akarjuk, hogylt&Eevo
fak, hazak homalyosséa valjanak, nagyobb érzékedygggyobb ISO értéR filmet kell hasznélnunk. A
masik megoldas a hosszabb ideig tartdé exponaladssé&ben allvanyra kell tenni a kamerat, hogy nedub
jon be. Az érzékenység novelésével azonlian képzaj is, ami nem jo. Vagyis az ISO értékebaliak a
lehet legkisebb értéken tartani. Mindez nem varhatdgllezd fotdstol. Ezért az ISO beallitasat is bizzuk
a kamera mikroprocesszorara, vagyis hagyjuk me§uha utasitast. Ugyanezt célséidenni a tobbi bealli-
tassal is. Nagymértékben koénnyiti a munkankat, reoggszilék megzi beallitasait. Kovetkézhasznalat-
kor menurendszere az utoljara hasznalt bealligsnsnyilik meg. igy zavartalanul folytathatjukvale6zast,
illetve a fotozast.

Video6zas kozben élordulhat, hogy szeretnénk egy képet készitenilgshimil, vagy egy személy.
Ekkor nem kell bemenni &ienlbe, ott megkeresni a fénykéfgpdp ikonjat, rakattintani, majd egy Gjabb
gombot megnyomva kijonni a merilbAllitsuk le a vide6zast, majd nyomjuk le a fégpledgép exponald
gombijat. Erre a monitor bal félsarkaban lecsek#ik a kamera ikonja a fényképagp ikonjara. Ha Ujra
megnyomjuk az exponaléo gombot, mar el is készkedtiiel$ fotdt. Ugyanezt megtehetjik forditva is. Ha
eppen fényképeziink, és meglatunk egy esemeényt,j@meihne rogziteni, most sem kell @rfentiibe menni
és ott nyomkodni a gombokat. Nyomjuk meg a vidafitthgombjat, mire a monitoron lecséidik a fény-
képedgép ikonja videokamera ikonra. Nyomjuk meg még eegyses maris vide6zhatunk. Ez &valet nem
tart tovabb 2 masodpercnél.

A digitalis kamerak sok gondot levesznek a valldhkide az olcsdébbak egy dologgal nem boldogulnak, a
makrofot6zassal, vagyis az apro targyak éles, koatintézasaval. Ehhez mélységélesseg allitasiassze-
tett lencserendszigr hosszabb objektivre van szikség. A profi fénykégépek eleget tesznek ezeknek a
kovetelményeknek. (A levehigtcserélhet objektivvel rendelkekzfényképedgepekhez akar teleobjektivet is
lehet vasarolni. Ez persze nem olcsé. Ezért soékkas olcsobb ditétlencsét tesznek fényképgepik nor-
mal lencséje elé.) Ezért érdédtjink a rokonainknal, baratainkndl, kollégainkr@gy rendelkezik-e valaki
ilyen fényképeégeppel. Ha talalunk valakit, kérjik meg, hogy késziel j6 mikségben a hianyzé fénykeé-
pet. Ha nem talalunk senkit, probalkozzunk jé ésidi okostelefonnal. A cslcskategérias okostelefonok
mar négy objektivvel rendelkeznek, amelyek kllodbgyijtotavolsaguak, és mélységelesség lencse is van
rajtuk. (Ez utdbbiban a blende éllitasat a fokusat®g allitdsahoz hasonléan a mikroprocesszomatto
kusan végzi. Az okostelefonokon autéfokusz is van.)

Sajnos a mi olcsé kamerank csak a 2 méternél tdlvdéat targyakat, személyeket képes élesen rogziteni.
(Ennek oka, hogy ez a fényképgép nem rendelkezik autéfékusz funkciévalinél kozelebb megyiink
vele egy targyhoz, annal életlenebb lesz a kéa teflesztéseknél gondot okozhat, mert a dokuméstialz
le kellene fotdzni a mémiiszerek skalajat is. A Zoom funkcidéval nem megyutesiire, mert ekkor a mik-
roprocesszor kivag egy darabot a kép kdzéphés ezt nagyitja fel. Ennek soran csokken a képohtasa
(pixelesedik), ami szintén életlen, homalyos ké&redményez. Ennél jobb megoldas, a#étlencse, ami

! A kinaiak aSony FDRAX53 4K videokamerat méasoltak le. Azt akartak, hogy olesgyen, ezért kihagytak ke az aut6fo-
kuszt és az automatikus mélységélességet. Az efjaedén gyartmanyu kameraban f=4,488 mm kozo6tt rikddé automatikus
fokusztavolsagallitas, és F2,0 — 3,8 kdzdikaus automatikus mélységélességallitds van. ZEISS 2Ormzoptikaja kiting kép-
mindséget, 6t iranybdl felvévmikrofonja pedig kivalé hangméséget biztosit. Nagy pixelmétieExmor R CMOS-érzékéje no-
veli az érzékenységet, és csokkenti a zajt. A Samgeraval készitett vided a szamitbégép monitoransszanézhét Mentes a
képzajtdl, a szinfodrozodastol. Ennek azonban a@na Az eredeti Sony kamera ara webaruhazaktolbgig@40-480 ezer forintba
kerll. Legolcsobban a cseh Digiexpert.hu webardhaehdelhet meg. Naluk 338 790 forintba keril. E-maiifo@digiexpert.hu
Vasarloi szerint a hasonl6 arkategoriaju okostelekmal jobb kép- és hangniséget produkdl. Mivel ez a készillék sem hibétlan,
miel6tt megvennénk, olvassuk el a vasarloi visszajelkets&Veb:https://www.arukereso.hu/digitalis-videokamera-s884/fdr-
axb3-handycam-fdrax53b-cee-p329985839/#velemenyek
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nekiink pénzbe sem kertl. Vegyik @l nagy latészdghalszem optikankat, és csavarjuk a normal objektiv
elé. lly modon mar fél méterre is megkozelithetitargyat. Ha kozelebb megyiink, ezzel a megoldéssal
homalyosodik a kép.

A kismértéki életlenség azonban a képretusalé programokkahgoi Ezek kozil a kivalo képessegek-
kel rendelke# Photoshop csodakra képes. (A bulvarsajtbban ké&pkeken varazsitéssien szinteti meg
a celebek rancait, és sajnos hamisitasokra is kEgédaul nyomtalanul képes barkinek a fejét rainasgy
pornoszinésahtestére, amit aztan zsarolasra hasznalnak.) Abddég Photoshop programjanak egyetlen
hatranya, hogy nagyon draga. Tiz évvel &te dobozos valtozata 600 ezer forintba kerultsivoar csak
eléfizetéssel hasznalhatd. Az éveéfigetési dija tdbb mint 100 ezer forint. Léteznebmban ingyenes kép-
retusald programok. Ezek egyikéalicon Filter. Sajnos ezt a programot is utolérte a manapsagadivul-
komplikalas divatja. Ezért mar oly sokinelet végezhétvele, hogy a menirendszere a képéijopb és bal
oldalat is elfoglalja. Ezaltal a munkafelllete hdg#t, a javitandd kép mar alig fér el benne. Raabfize-
t3ssé valt. Egy korabbi ingyenes valtozata azonban a Kuntilakkus Konyvtarkellékek mappajabdl le-
tolthe®.

Feltelepitése utan nyissuk meg a szamitogepredttfivitando fotonkat. KattintsunkBErightnessfilre,
és aktivaljuk azAuto contrast utasitast. Efl élesebb vagy fényesebb lesz a kép. Uta@Gamma cslszka-
val allitsuk be az optimalis fénysr (Az Internetél letdltdtt képek tobbnyire sotétek.) Ezt kdseh kattint-
sunk aRetouchingfilre. Itt végezhetjik el az élesitést. AktivaljaBlur / Sharpenfunkciét, és a korré ala-
kult egérkurzorral pasztazzuk végig a javitanddlezet. Az élesités meérteke bensity csuszkaval allitha-
t6. A kor atmédjét legegyszdibben az egér kozépkerekével valtoztathatjuk. Ha az élesités mértéka
elegend végezzik el a dvelet Ujbol. Ehhez azonbartbb at kell térniink egy masikiiveletre.

Aktivéljuk a Clone funkcidt. Itt megtisztithatjuk a képet a hibakialfoltoktol. Ehhez mintét kell venni a
szomszedos tertlétr Aktivaljuk a Do not move source aregarancsot, majd kattintsunk@b egérgomb-
bal a mintavételi tertletre. Vigylk a kurzort atiatetni kivant foltra, és nyomjuk megbal egérgombot. A
kép retusalasa utan vilagositsuk ki a tul sotélieeeket. Ezt &£hange Brightnessutasitas aktivalasaval te-
hetjuk meg. Itt 6vatosan kell eljarni, mert ha atehsity csuszkat tul nagy értékre allitjuk, akkawaréan
nagy lesz a vilagositas mérteke. Most mar visszeténkBlur / Sharpen funkcié hasznalatara, és tovabb
élesithetjik a képet. Ha most sem elég éles, igtilsmét &Clone funkciora. Egy semleges teriileterid
a jobb majd a bal egérgombbal kattintsunk belepb&emajd térjink vissza, és Ujbol élesitsiink. dlame-
lyik |épést elrontottuk, az ald@esetikonra kattintva visszaléphetiink az# allapotra. Végul nyissuk le a
File menut, adjuk ki &8aveutasitast. AMentés maskéntablakban kattintsunk Blentés gombra. Ha nem
akarjuk feltlirni az eredeti fajlt, akkor@aveas utasitast adjuk ki. Ez esetbbhjel6léssel kiegészitett fajl-
névvel torténik a mentés. igy Microsoft Office Rie Manager képnézegben megnyitva dssze tudjuk ha-
sonlitani a két valtozatot.

Ha a kép nagyon raszteres, akkor nem lehet élesibent szemcséssé valik (kikristalyosodik). Ez akk
fordul elb, amikor a képet napilapokbdl szkenneljuk be. Erekhz olcsé kiadvanyokban ugy csokkentik az
eléallitasi koltséget, hogy Ujrafeldolgozott papirsgomjak, 200 képpontos felbontasban. (Minél kevesebb
képpont, annal kevesebb festék kell a nyomtataskomél a képpontsiiségnél a szem a képet még egybe-
fluggonek latja. Az élesités azonban a képpontok zsuganal torténik. Ennélfogva annyira eltdvolodnak
egymastol, hogy a kép raszteressé valik, vagyimtaak lesznek a képpontok. Ez a kellemetlen jélgras
képpontok egymasba mosasaval sziintéthmetg. Csodak azonban nincsenek. Az alacsony felbarkepbl
hianyoznak a részletek. Ezért a képpontok dsszesaadmosddotta, természetellenessé teszi a képéittE
ezt a javitasi modot csak oly mértékben szabadnadkani, ami még nem bantja a szemet. KattintsuNkiae
fulre, és aktivaljuk aEnable noise reductionutasitast. Aztan Boise levelcsuszkat hizzuk jobbra, amig a
kép kisimul, de még nem lesz homalyos. Végil térjisszaRetouching beallitasokhoz, és végezzik el az
élesitést. Ha még mindig kristalyosodik a kép, l@ga a rajta lathaté személyek arcat, szemét slgskis-
mértékben, mert ez a legfontosabb.

2 Aki dokumentumok vagy egyéb koézeli targyak fotoadsivan berendezkedi, és nincs pénze 4-5 szazadetok okostelefonra,
vagy 5-6 szazezer forintos tiikdraknas fényképépre, annak a makrd objektivvel ellatott XiaomidRé Note 12 okostelefon
ajanlhato. 240 1080 képpontos OLED kijetie kiiltéren is jol lathat6. Ara 110 000 Ft.

% A Helicon Focus Premium package 90 ezer forintbélkéetoltési cimhttps://www.heliconsoft.com/helicon-focus-licenses-

paypro/
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Miel6tt nekiallnank a retusalasnak, céldzézkicsinyiteni a képeket. Mivel nem akarjuk kipdadlni a
fényképeinket, elég nekink egy tenyérnyi méiatp is. A kamera a 48 megapixeles felbontas niiddisi
méretben késziti el a képeket. Emiatt terjedelmigimaladhatja a 7 MB-ot is. TObb szaz kép esetan&z
jelents helyet foglal el a szamitdogéepunkdn. Ennek elkéskierdekében nyissuk méget Paint programban.
Kattintsunk azAtméretezésikonra, és a 100 szazalékos értéket csokkerit8isizazalékra. Végiil nyissuk le
a Paint menut, és kattintsunkMentés utasitasra. A lekicsinyitett kép csupan 150 KBegflal. A kicsinyi-
tés semmilyen mitségromlast sem okoz a képeken. A kisniéképeket a Helicon Filter is konnyebben és
gyorsabban tudja kezelni. (Retusalagtalem kelldket Fit to window kijel6lésavban kicsinyiteni, vagy nem
kell a kijelolssav bal szélén talalhatdjelii nagyito ikonra kattintgatni.)

Miutan mindent beallitottunk, elkezdhetlink videgzhétve fényképezni. Mindkét fivelet nagyon egy-
szefi. El6szor vegyuk le az optikarol a takardlemezt. (A &&tlén lathato rugos zarnyelvet nyomjuk 6ssze,
és hazzuk le réla.) Utdna jobb keziink négy ujjjtassuk a kamera jobb oldalan depant ala, a htvelykuj-
junkkal pedig inditsuk el a kamerat. Vide6zas asat&amera elején talalhato ovalis alaki gombdtrkeb-
nyomni, kis piros ponttal a kozepén. A rogzitésbenlokoldalon a kék lampa, mig a monitoron egyppotty
villogasa jelzi. Az ovalis gomb Gjbdli megnyomasiaesll a rogzités. Gyakranddbrdul, hogy a rogziterid
targy egyre tavolabb keriltink. (Pl. a repiiitéren egy felszallo gép levélge emelkedését szeretnénk meg-
orokiteni. Egy id utan a gép egyre kisebbnek latszik, mar alig katfukamera azonban latja. A készilék te-
tején lew W/T (Zoom) kacsolét nyomjuk jobbra. Erre a kép felriaapik, a repidgép még egy darabig lat-
hatova valik. A Zoom kapcsol6 balra nyomasaval@alkéebbedik, visszatér eredeti allapotaba.

Az elkészilt videok, fényképek hasznalatanak toldljenvan. Az éizéekben emlitett médon PlayBack
uzemmaodban a kameran is megtekinthetjik, torélketjiidedinkat, képeinket. Ez hasonlit az okostelek
hasznalatahoz. Szl buszkén mutogatjak a gyermekéikkészitett képeket barataiknak, kollégaiknak. A
szerelmesek egymasroél készitenek képeket, amelgeké&n gyakran megnéznek. Tobbnyire nem toltik le,
nem archivaljaléket. A masodik hasznalati méd a kimentés. Ennekri@ja van. Az egyik a WiFi. Ezen az
aton okostelefonra téltik le a kamera tartalmat,oésan feltoltik a k6zosségi forumokra. Ehhez aamnb
szikség van egy applikaciora, melynek hasznalatgetmetsen bonyolult. Nagy vonalakban a hasznalati uta-
sitas is tartalmazza a WiFi haszndalati médjat, zdazeeljaras annyira szévevényes, hogy a gyarésdates
eligazitas érdekében egy nyolcoldalas kilonall&lr@t mellékelt a készilékhez.

Ennél sokkal egyszémegoldas, hogy képeinket, videdinkat letoltjikzamsitogéplinkre, és onnan kony-
nyen feltlthetjuk barmelyik k6zosségi forumra. Yég elb az akkumulatordltéshez hasznalt USB kabelt, és
most a szamitdgéplinkhdz csatlakoztassuk. A momitoregjelenik azJSB Connectedablak, mely azt mu-
tatja, hogy most akkumulatortoltési@h@arging Mode) hasznaljuk a kabelt. Bown gombbal Iépjink egy-
gyel lejjebb, aMass Storage Modehasznalati modra, €s nyomjuk meg@K gombot. A monitor atvalt
szamitogép piktogramra. Utana kattintsunk kétsZeajatgépvagy Szamitégépikonra. A megnyil6é ablak-
ban keressik meg &DISK neui particiot. Kattintsunk ra kétszer. A tovabb nyaldakban kattintsunk két-
szer aDCIM, majd alOOMEDIA mappéra. Feltarul &itiink kamerank tartalma.

Ez a fajta kimentés azzal azdehyel is jar, hogy mikdzben a képeinkkel foglalkokutolodik az akku-
mulator. A .thm és .sec kiterjesziégjlokkal ne to6édjink, mert ezek régi készllékek specidlis viddjaiaj
melyek csak nehezen beszeredHaidekkel nyilnak meg. Azért sem érdemes$dar vellk, mert ugyanaz
van rajtuk, mint a minden médialejatszo altal igngéar leggyakrabban hasznélt .mp4 kiterjesiztégokon.
Annak érdekében, hogy ne foglaljanak helyet az &fylan, rendszeresen toroljéket.

Videdink és fényképeink kimentésének masik modpgytkivesszik a SD-kartyat a kamerabdl, és a sza-
mitégéphez csatlakoztatjuk. Ez kozvetlenil nem mé&gyikség van egy adapterre, ami az SD-kartya apré
aranyozott érintkeit racsatlakoztatja egy USB dugéra. A tartozékokdtbtalalunk egy pendrive kinézet
eszkozt, Micro SD felirattal. Ez az atalakitd. A#erelt SD-kartyat dugjuk a végén lathatd keské&spe,
majd csatlakoztassuk a szerelvényt szamitdégépulaknetyik USB hivelyébe. (Az SD kartya aranyozott
érintke®i eldl legyenek, és lefelé nézzenek.) Ezt a lementésliaingzonban nem érdemes hasznalni, mert az
SD-kartya kdnnyen megsérilhet, ki-be szerelésegpddigenyes.

Sajnos a 4K felbontas miatt videofdjljaink is mégl&sen terjedelmesek. Mar par percnyi vide6zas is
tébb szaz megabajtnyi helyet igényel. Ha kevédyihk, allitsuk at a 60 fps képfrissitési frekveai30 fps-
re. (Az okostelefonok is 30 fps-el dolgoznak.) Agtadaritas nem tal nagy, ezért ha kronikus helytian
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szenvedink csokkentenlink kell a képfelbontést. dlerkenniinklO80P60FPSe, ami a Full HD képmift
ségnek felel meg. (A digitalis tévék, szamitogégelka szamitogépmonitorok tébbsege ezt a felbondézt
nalja.) A megtakaritas igy sem oriasi, a@bfps-hez képest kb. 10 szazaléknyi.

Probaljuk meg mindharom felbontasban a kameragkatdontsik el, hogy melyiknél maradunk. A legéle-
sebb képet 4K0fps felbontasban kapjuk, de a kamerabdl kimeasvezamitogéplink monitoran megtekint-
ve eBs a szindiszperzié lép fel, ami szinfodrozodashélmamul meg. A kromatikus rendellenességet a nagy-
mennyiséf képpont okozza. Szamitbgépes monitoron nézve acgap HD felbontasban (1080P 60FPS)
simul ki. (A gyarto szerint ez nem a kamera hih&akamera sajat monitoran nem jelentkezik ez arza®tt
pengeéles a 4K felbontasu video is. Nem kell kgpizagamolnunk fényképezésnél. Ott tartsunk ki BR8
felbontas mellett. Egyetlen probléma a nagy képméeeazt le lehet csdkkenteni. A videdk megtelséhez
a mindentudo VLC videolejatszét hasznaljuk. &bd mikodési moédbdl nem kdndykijonni. Ki kell kap-
csolni a kamerat, majd ujrainditani. Hosszan nydémjegPower gombot, majd Gjra nyomjuk meg.

A kamera altal készitett vide6 csupan nyersanydgidzassal kapcsolatban mar lattuk, hogy a kardlera
tal készitett képekkel még sok tennival6 van, rmasznalhatéva valnak. A videdval még tobb gondesk.|
Mivel a videofajl oriasi terjedelih és az SD-kartyan 1,5 oras videofajl is elfér,ednterjedelme a 20 giga-
béjtot is elérheti. llyen mériefajlt a kamera nem tud mozgatni. Ezért a nagyebjedelnii fajlokat darabol-
ja. Letoltésuk utan ezeket nekiink kell 6sszeraknian meg kell vagni az anyagot. A kezdetén ésggnvel
kell tintetni a felesleges képkockakat. Gyakrare tkelll nyulni a vided belsejébe is, mert ott isdiia@nak
kivagando részek. Videovago program sok van, de eagy fizetisek, vagy bonyolult a hasznalatuk. Létezik
azonban egy ingyenes program, melynek hasznalagigonaegyszdr. Raadasul kevés helyet foglal a sza-
mitégépunkodn. Ez Bandicut Video Cutter program. A Kun Elektronikus Konyvtdellékek mappéajabdl
is let6lthed.

Feltelepitése utan haromimeletet végezhetlink vele: VagasDarabolas- Egyesités. Nekink nincs is
szUkséglink méasra. Hasznélata rendkivil egiiskattintsunk avagasikonra, és keressik meg a szamito-
géplnkon a vagni kivant fajlt. Kattintsunk ra kéts£Zrre bemegy a prograbarabolasi szegmens lisjaba.
Aztan a munkafellleten inditsuk el. A YouTube vikledz hasonldan kattintsunk a lejatsz6 kodéapglara.
Ahol el akarjuk kezdeni a videot, ott allitsuk még, a vago skéla bal oldali kis kék nyilat hluzzusaega
skalamutatoig. Ha nem sikerilt a kivant helyen riiggai, a lejatszé bal és a jobb oldali nyilaiwapkoc-
kankeént 1épegethetiinkéee és hatra. Miutdn a kezdetet pontosan beallkoittditsuk el Gjra a vide6t. Amint
a vegehez értlink, megint allitsuk meg. Most a \&gda jobb oldalan lathato kis kék nyilat huzzusaaga
skalamutatoig. Mivel most sem fogjuk pontosan alla vided végét, a lejatszd skala kis fehéraiyll
pontositsuk. Aznditds gombra kattintva elindul a vagas. Ennek sorardadvkezdete és vége el fog veszni.
Csak a kék szinkdzép$ szakasz marad meg. (Kezdetben nem &rt egy bigonsntést végezni valame-
lyik particiéra, hogyha elrontottuk a vagast, legy®va visszatérni. A levagott szakaszokat ugyaeis le-
het visszahozni.)

Az Inditds gomb megnyomasa utan megnyilRyors mdd ablak, ahol az Inditas gombra kattintva meg-
torténik a vagas. AKész) felirat megjelenése utanBezarasgombra, és a VLC videolejatszéban tekintsik
meg az eredményt. A megvagott fajl a programabédlalsé sarkaban lathakiuka ikonra kattintva térélhe-
t6. Ezt koveben johet a kovetkézmegvagando f4). KattintsunkFajl megnyitasaikonra, és keressik meg
a kovetked videot. A Gyors mod mellett lathatokaddolasi mod tzemmaod. Erre kattintva MP4 fajlunkat
atkédolhatjuk harom masik népsizdtodekre. Kattintsunk &ddolasi beallitasok gombra, és &dodolasi
maod bedllitasok tAblan vélasszuk ki a kivant fgjlformatumot, étikesunk azOK, majd az inditds gombra.
gombra. A valaszték: AVI, MP4, MKV, WEBM.

Ezzel a programmal levalaszthaté a hangsav iseoxddl Ez azért hasznos, mert ha csak a szévegre va
szukséglunk nem szikséges a terjedelmes vide@@lni. Most kattintsunk rogton dmditas gombra, és a
Gyors médtablan aktivaljuk &dangsavok kiemelésaitasitast. Aznditds gombra kattintva két fajlt kapunk.
Az egyik a videosav, amit toréljunk. A masik egy BIRangsav, melynek terjedelme egytizede a videfiéjl
A programDarabolasikonjara kattintva tdbb egyforma hosszUsagu régaghatjuk az oridsfajlunkat. Kattint-
sunk azinditas ikonokra, és megtérténik a darabolas. Ennél hasibinlizemmaod az egyesités. Ily modon a
videokamera altal feldarabolt vidednkat osézbétjik. Megfeled sorrendben hivjuk be a részfajlokat. Azels
utan kattintsunk a masodik helyen lath&dkonra, és hivjuk be a kovetkerészt. A sort 15 részig folytathat-
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juk. Ha mind behivtuk, most is kattintsunkladitds gombokra, és megkapjuk az egyesitett fajlt. (Bzlagsu
folyamat lesz.) Ha nagyon belemeriliink a vide6zasioa szamitdgépre lesz sziikségunk. Ehhez legaldbb
4 magos processzor és 16 GB-os RAM kell, de nera dedikalt videokartya sem. SSD meghajtobdl is leg
alabb 1 TB-osra lesz szikség. Arra is szamitsuodgy laz ingyenes programnak vannak korlatai. A ggsrs
akadalytalan munkavégzéshez meg kell vasarolnyomkgram fizebs valtozatat.

Ha mar ott vagyunk, toltsik le és telepitsiik fBlamdicam programot is. Ez egy hagyon hasznos videole-
t6lté program. Videolopd programokbdl sok van, de minytlefjzetés. Raadasul nem allnak a helyzet ma-
gaslatan. Komolyabb szolgaltatok videdéit nem tudj@kenteni. A 60 dollarért arufreemake Video Down-
loader pl. kozli, hogy YouTube videdkat nem tud letoltemém engedi a szolgaltato. Valogday ez a hely-
zet a tobbi zeneszolgaltatoval is. A Bandicam aaantem ismer akadalyt. Mindent letdlt, ami a képénn
megjelenik és a hangszérdban hallhat6. Raadasuljégeindségben, és ezt is ingyen teszi. Prébaképpen in-
ditsunk el egy YouTube vide6t a bong#sen. Aztan hivjuk éla Start menitl a feltelepitett Bandicam prog-
ramot.

A programablakban kattintsunk\é&deo ikonra, majd jel6ljuk ki a kimenteidtertletet. A menisorban
kattintsunk aelvételi modikon jobb szélén lathatd kisyilra. A lenyilo helyi mentben aktivaljukTegla-
lap a képernyin utasitast, és az oldalra nyil6 meniben valassziggraagyobb felbontasb60x1080.
Megjelenik egy kék keret. Hizkodjuk ra a YouTubdakia. igy csak a video keriil rogzitésre, nem aseg
képerny. (Néha akkora méretben jelenik meg, hogy kisodrédképern§ széléig. Onnan kell bevonszolni.)
Inditsuk el a videdt, majd kattintsunk a Bandicaagy pirosFelvétel gombjara. A kék keret atvalt piros
szinre. Ahogy véget ér a vided Ujbdl nyomjuk mepiras Ledlliths gombot. Elledrizzik az eredményt.
Meg fogunk legdni, hogy milyen jo0 mifisédi. Az eredetinél is jobb. A nagy felbontas kévetkézen felna-
gyitva is éles a kép. A hang is tokéletes.

A Bandicam programmal rogzithetjik a kdzszolgalati tevécsatkmiisorait is. Ahttps://mediaklikk.hu/
webcimre kattintva 10 csatorna barmelfisorat megtekinthetjik szamitogépen is. Az M1 csat@s tobb
kereskedelmi csatorna tv hiraddit a YouTube-on eigizk meg, és rogzithetjik 2013-t6l napjainkig. Adx-
szolgalati radiocsatornaitsorat pedig 10 napra visszamiy hallgathatjuk meg. (Amennyiben rogzitjiuk
valamelyik adast, akkor a hangsavot valasszukvideosavrol, mert igy joval kevesebb helyet foglalra-
dié misorat kul$ mikrofonnal is régzithetnénk, de ennek igége nem lesz olyan jo, mint amit a Bandicam
produkal. Ha reggel rohanas kézben meghalljuk aséwed dalunkat valamelyik radidcsatornan, és annyi
idénk sincs, hogy végighallgassuk, semmi mast nemt&ehink, mint felirni, hogy hany éra hany perckor
hangzott el a dal. Aztan hazaérve nyugodt kortlrakikgzo6tt visszahallgathatjukjtsdgzithetjik.

A rogzités azért fontos, mert a radidban hallhatidldtobbsége nem talalhaté meg a YouTube-6has
fizetés zenei streaming szolgaltatbknal sem. Korabban ¥@ft ugyan, de a magyar radio- és tévécsatornak
vezebi modszeresen letiltottabket a YouTube-rél. Ezzel nem is lenne baj, hitelfelraktdk volna a sajat
nevikre, hogy nekik fizessen a YouTube jogdijasz&rencselovagoktol, a masokoas&bdktsl meg kell
szabadulni, de ha a letiltott dalokat nem potolgzel a n&iket, hallgatdikat bintetik. Ugyanezt csinaltak a
humoreszkekkel és a parddiakkal. Evekkel @rzébbb szaz humorosiimort lehetett megnézni, meghallgatni
a YouTube-on. Ma egyet sem. Az dsszeset modszekésettak, és nem potoltédk. Aki szeretné Gjra meg
hallhatni az évtizedekkel e hallott humoros riisort, esélye sincs ra. Atsorok jelenlegi szerkesit
ugyanis fontosabbnak tartjdk a celebek idétlensé@eivetiteni, mint a régi tisorokat feleleveniteni. Ezért
az evtizedekkel ezétt készult nagy sikérmiisorok a raktarakban porosodnak. A nagy nemzed@kaa&i-
nak nincs helye a jelenlegi silany vilagban.

A kozszolgalati radio és televizio vedietigy gondoljak, hogy a magyarok nem érdemlik mesg@rako-
zast. A munkaban faradt emberek hazatérve pargpearn kapcsolddhatnak ki. Nem hallgathatjak meg a
kedvenc dalukat, vagy egy nevetésre irfgatdmoreszket. Ugyanezt teszik a kereskedelmi té@ensak is.

A TV2 csatorna vezéi nem hajlandék felrakni a korabbi Sztarban Sz&asenyek dalait a sajat szerveriikre.
Arra azonban volt gondjuk, hogy a méasok altal f@tadalokat letiltsak. Erdekes, hogy a nyugatzagok-
ban egészen mas a helyzet. Ott minden emlitésesnési dal megtalalhaté a zenei szolgéltatok szenvere
Az amerikai énekesek rajottek, hogy a YouTube neikkenti, hanem 10%-kal néveli az eladott lemezek
szamat. Még meg sem jelent a lemez, maris halbmataterneten. Feltoltése nekik ingyen reklam.
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Visszatérve az eredeti témahoz sajnos a kameré imgtsofonja nem tal érzékeny, és a eége is kifo-
gasolhatd. Ezért ha fontos a késéeang is, hasznaljuk a kdlsnikrofont. Toljuk a kamera tetején taladlhaté fém
papucsba, majd a fogaskerék alakiamyag csavarral szoritsuk ra, hogy ne essen &bbBhlUzzuk ki a
papucsbdl a fianyag védlemezt, és tegyik a készlilék dobozaba, hogy neeesd. Utdna dugjuk a mik-
rofon végébe az 6sszekdtabel derekszogben kiképzett Jack dugojat. A katddik végen ley Jack dugot
a kamera elején lévJack hivelybe csatlakoztassuk. Korminkkel emeljike kamera elején lathatd ke-
ménygumi zarfedelet. A Jack aljzat a HDMI csatlakéalett van. Annak érdekében, hogy a kabel nedeng
dezzen ide-oda, nyomjuk a mikrofon nyakan talalmaiényag rogzit karmok kozé. Kapcsoljuk be a radiot
vagy a tévet, és kezdjunk el videozni. Studiode@get ne varjunidte, de érzekeny, tébb météris erzéke-

li a hangot.

A papucsra tolhatd masik tartozék a segedfény lamekil 64 db szintelen LED-et tartalmaz, melyek fé
nyeét egy eléjik helyezett opaliiveg fehér fénny&ial&z nem vaku, mert nem ad éles fényt. Nem espk
pillanatra villan fel, hanem tartésan €g, ameddgdesolva tartjuk. Az OMDFF kapcsoléval harom fény-
ergsséget allithatunk be. A legnagyobb féyer harmadik megnyomas utan biztositja. Negyedignmye-
masra kikapcsol. Hajnalban vagy alkonyatkor seggdfémpaként hasznalhatjuk, hogy a szurkuletbea-a k
mera jobban lassa a kornyezeti targyakat, szemglydkamsziinet esetén vészvilagitasként is hasaidalh
Nem kell a gyertyat és a gyufat keresgélni. Eghapdt alatt bekapcsolhatd, és a gyertyaval ellbatébevi-
lagitja az egész helyiséget. Mivel nem kismérerdlampakat, hanem LED-eket tartalmaz, kevés ardoa
gyaszt. Felhelyezése utan a nyakan talalhdig@nyag fogaskerékkel régzitsik, hogy ne essen &arefa te-
tejérsl. 2 db AAA tipusu alkali ceruzaelemmelifodik, amit nekiink kell megvasarothi.

Ez a tartozék azonban csak akkor hasznalhat6, bankkal visszik. Ha nem akkor sem kell kétségbees-
ni. A fényképe#gépeknél, & az okostelefonoknal ez nem okoz gondot, mert ibet¢pakuval rendelkeznek.
A vaku az exponalés pillanataban felvillan, és Bgyija a fényképezett helyiséget, teret. Vaku ez&ame-
ran is van, csak nem a klasszikus valtozat. l@H&f LED lampa latja el ezt a feladatot egy kbedyzetcen-
timéternyi ablak mogott, a monitor hatuljan. Amikanyitjuk a monitort, vagyis bekapcsoljuk a kantexa a
lampa ebre, a célteriletre vilagit. Nem az exponalas iadijrre az iflpontra be kell kapcsolni. Ezt a mul-
tifunkciés Power gombbal érhetjik el. Ml exponalnank, kétszer nyomjuk medgPawer gombot. Felvil-
lan az efs fény. Miutan végeztink a fényképezéssel, nyomjek Ujra &Power gombot, hogy a LED-ek ne
csokkentsék az akkumulator toltottségi szintjétaBajta megvilagitas vided tizemmaodban igkadik, de ott
nem ceélszdr hasznalni. A két nagy fényetief ED ugyanis sok aramot fogyaszt, ezért hamar |éireer ak-
kumulatort. Videdzashoz hasznaljuk a segédfény #mp

A vaku inditasakor tapasztalni fogunk egy furarekget. A Power gomb élsnegnyomasa utan a moni-
tor fekete-fehér szinre valt, és a kép szurkébb. [Ez nem a véletlen ime. A Power gomb egyszeri meg-
nyomasaval ugyanis bekapcsoljuk a kamera éjjekéfiességét. llyenkor a CMOS érzékal targyakbal
vagy szemelyekdl kiaramld infravorés sugarakat érzékeli. Mivel kezmonokrom sugarak, a kép fekete-
fehér lesz. A képek élessége, részletgazdasagaphenljo. Ha sttétben is ragaszkodunk a szines képhez,
Power gomb kétszeri megnyomasaval kapcsoljuk be a vakut.

Ez a kamera webkameraként is hasznalhatd. A legdbagvebkameranal is élesebb képet, és tisztabb
hangot biztosit. Erre a célra ne hasznaljuk a 4Bofgést, mert nem biztos, hogy a beszélgattnerink
szamitdégépe meg tud birkozni a pixelaradattal. H@llképmirbségre allitsuk be a kamerat. A kiilsikro-
font azonban fel kell r&4 szerelni, mert a Betskrofon hangmifisége nem megfelel Hasznalata étt ezt az
Uzemmoabdot engedélyeztetni kell a kameraval. Vegltikaz akkumulatoroltéshez hasznalt USB kabelt, és
csatlakoztassuk szamitdgéplinkh6z. A monitoron rfesgieazUSB Connectedablak, mely azt mutatja, hogy
most akkumulatortoltésreCharging Mode) hasznaljuk a kabelt. Aown gombbal lépjink lejjebb, C
Camera hasznalati modra, és nyomjuk meg@& gombot. A sikeres atallast egy lencse pitogramatjaut
A webkamera elinditasa utaW&T (Zoom) kapcsoldval allitsuk be a fokusztavolsagogy éles képet kap-
junk. EbBl az izemmaodbdl sem kodninkijutni. Hosszan nyomjuk meg a Power gombot, nigjd nyomjuk
meg. Ejjellatd képességénél fogva ez a kamera dmtédelmi rendszerekben is hasznalhaté. Kell azonba
egy infravords mozgasérzékemellé szerelni, ami gyanlis mozgas esetén bekijgesthpfesziiltségét.

* Ne hasznaljunk jéval olcsébb szén-cink elemekeekEgl év alatt a tarolas soran is lemeriilnek. Higavat engednek, aslibz
érintke®d csatlakozdk korrodalnak. Ezek javitasa szintetktlen. (Az alkali-foldfém elemek élettartama 4 és,ha lemeriinek,
sem engednek ki magukbdl savat.)
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A tartozékok kozott talalunk egy széles latésztncsét is. Ez embercsoportok fényképezésére téggy
képek készitésére, illetve videdzasara szolgalzbkize réla a két véibapkat, és csavarjuk bele a normal
optikaba. Mint minden halszemoptika ez is torzitkdp jobb és bal széleésen gorbilt lesz. A tartozékok
kozott talalunk egy furcsa eszkozt, egy fémkosavhvel belecsavarhatd az optikaba azt gondolhatnank
hogy ez fokozottan védi a lencsét a sérllégekire is jO, de nem ez & Ezerepe. Fényképezésnél gyakran
eléfordul, hogy az oldalrdl j6% napsugartdl becsillan a lencse, dinét képen eqgy fehér folt lesz. &ttvédi
meg a lencsét ez az eszkoz.

A készilékhez tartozik egy taviranyité is, amell§sbzekdt kabel nélkil lehet vezérelni a kamerat. Erre
akkor van szikség, ha rejtett felvételeket akarkédziteni, vagy veszélyes a terepen tartozkodyenkor
tisztes tavolsagbdl rogzithetjik az eseményekefvikanyitd maximalis hatétavolsaga 10 méter. Nefrat
vorés, hanem mikrohullamokat (Bluetooth) bocsankigabdl. CR2025 vagy CR2032 3V tipust gombelem-
mel mikodik. Ezt nem kell megvenniink, mert benne vanszli&kben. Ennek ellenére hiaba nyomogatjuk a
gombjait, nem rikédik. Ennek oka, hogy a gombelem el van szigetalkészilékdl. A taviranyité aljan la-
tunk egy vékony, atlatszéiranyag lapkat. Fogjuk meg a szélét, és huzzuk kstMuar nikodni fog a ké-
szulék. Munkank végeztével célsizarzt a nianyag lapkat visszatolni a helyére, mert ha tovaldraram
alatt marad a taviranyito, ez rongalja az elekk@iniés lemeriti a gombelemet. A nyildsba beduglzdn
megakad, ezért &eljesen nyomjuk tovabb.

Lényegében ugyanazok a gombok vannak rajta, niah@eran. A beallitasi lehitégek is ugyanolyanok.
Hasznalatahoz kapcsoljuk be a kamerat. (Nyissuk rkionitort tartalmazoé ajtajat.) A jel fogadasatara-
nyito elején lew kis kék lampa felvillandsa jelzi. Ha nem gyulldddez azt jelenti, hogy a hatétavolsagon ki-
vil vagyunk. Bal oldalon fent talalhaté a vaku Be-kikapcsoloja. Az alatt |6vz6ld gombbal a fényképe-
z6gép Uzemmodra lehet raallni. Aztan ismételt nyortésgaval lehet exponalni. A mellette allé kék gombba
a videdzo Uzemmdadra allhatunk at. Itt is Ujra melj kyomni a kék gombot a rogzités elinditasahsemé-
telt megnyomasaval a video6zas leall. Az alattukdfi+ és— gombokkal a képfelbontést lehet ndvelni és
csokkenteni. A kék gomb melletti nyil alaki gombatgnyomva a PlayBack Gizemmad jod. el bal- és
jobb oldali laviroz6 gombokkal lehet koztik 1épegefA videofelvételt ily médon nem lehet megtelent.)

A MENU és MODE gombokat a kameran talalhaté gombbkkegegyed modon lehet hasznalni. Az egyes
utasitasok kozott a Fel és Le gombokkal lehet dawiit A k6zépé kereszt alaki gomb az OK gomb. A ka-
meréat a piros taparam kapcsoléval kapcsolhatjuklkakapcsolasa csak a kamera Power gombjanak meg-
nyomasaval lehetséges.

Ez a kétnyelli hasznalati utasitds mas nyelveken is hasznalBAandesterséges intelligenciaval tamoga-
tott Google, Bing és DeeplL forditd programok méakeem tokéletes forditast készitenek. Erdemes @l€00
programot hasznalni, mert ez tdbb mint 130 nyelordit, és képes képszdvegek forditasara is. Satghn
be a prospektus oldalait, és mentsik el JPEG fommiza, képként. Aztan nyissuk meg a Google gépiiford
tot ezen a cimerhttps://translate.google.commajd kattintsunk d&épek ikonra. Megjelenik a képszdveg
forditd ezzel a felszolitassditizza ide a fajlt. Egyenként huzkodjuk be a képeket. A forditas gijgnat
alatt elkészil, és a program az eredeti helyéaebgja leforditott szavakat. Ha hosszabb a lefdtditondat
az eredetinél, ezt ugy oldja meg, hogy lekicsingiiettmagassagot. igy egyetlen felirat sem 16g ki a helyé
rél. Végul kattintsunk dorditas letbltéseutasitasra. A leforditott felirati képlLatdltések mappankba fog
megeérkezni. Ha folytatni szeretnénk a forditasokaitintsunk ax ikonra, €s huzzuk be a kdvetkdzpet.

Jelen esetben célsibb a magyar forditast tovabb forditani, mert a naagggozd nyelv, ezért precizeb-
ben fejezi ki a mondanival6t, mint az angol. Ea@merben a kinaiak altal készitett angol forditasban kiba
is vannak. A magyar széveg masolasa sem neh&tah menitdl hivjuk el aMinden program > Kellé-
kek utasitasokat, és kattintsunikK@pmets# ikonra. Az egérkurzort ferit lefelé ferdén huzva keritsuk kor-
be a forditani kivant dokumentumot, és a képétra + C billentyiikombinacidval masoljuk beRaint prog-
ramba. Onnan mentsuk BPEG formatumba, és maris huzhatjuk be a forditoprotpaarkz a valtozat érthe-
tobb lesz, és kevesebb forditasi hibat tartalmazd&ad a magyar széveg fel van nagyitva, ezért szegi
nélkdl is jol olvashato.

Budapest, 2023. szeptember 06.
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Camera installation

Unfortunately, the included instruction manual sle®t provide any information on how to operate
this camera. In fact, they didn't even includesa ¢if accessories. Therefore, those inexperienteddeo-
graphy have to figure out what the dozens of accessare for. In order to avoid guesswork and rirexxi
assembly, you should also read this advice. Trst &dvice is to carefully read the above 15-pags us
manual. This is enough for professional videogrepkebe aware of the camera's capabilities. Simeg are
familiar with quite a few devices, setting thisigmot a problem for them either.

Beginners unpack the product, including all accessoBe careful not to touch the two lenses. Titeag
sy, acidic discharge from our fingers can damagdehs. We start by charging the battery to makectx
mera operational. It's easier to charge outsideetamera. Take out the plastic cradle intendethfe pur-
pose, then select the one from the connecting sdhkt has a standard USB plug at one end and r@ mic
USB plug at the other end. The micro USB plug issped into the plastic cradle in the correct pmsiti
Insert the two batteries into the cradle with tleédeplated contacts facing down. Finally, conndwt other
end of the cord to one of our electronic devicaesigmed with a USB socket, e.g. computer, monittarna
clock radio, etc. The best solution is an alarntkjdecause you don't have to turn on the radiséoit. The
start of charging is indicated by two red LEDs ba tradle. When the LEDs turn blue, this indicalbes the
batteries are charged. To avoid overcharging, nsake that the charging time is no more than 3 hours

If we have already inserted one of the batteriés ine camera, there is no need to take it outaume it
can be charged there as well. Use your fingerndifttthe hard rubber cover on the front of thenema and
insert the mini USB connector into the socket bel¥wu can also check the charge level here. Ifhitery
starts to run down, the red CHG indicator lighttbe front of the camera lights up. When he fallegys, he
is recharged. (The blue light labeled Busy ne»t tndicates that the device is on.) If the cameraot used
for a long time, the battery must be rechargedye8anonths, because all dry cells and batteriekshaivly
discharge during standstill. The lithium battergds its charge the least, but sooner or laterlitalgo run
out. The brochure in English says to drain it costglly after that and store it like that. Let's dot this.
According to battery manufacturers, the biggestmgnef lithium batteries is deep discharge. As ailtes
their lifespan decreases exponentially and thegkiyiibreak down. To prevent this, a voltage momigr
circuit is built into mobile phones and notebooksich turns off the device when it drops to a 208arge
level. This protects it from deep discharge andrateire failure. Do not overcharge the batterieseejtas
this will also harm them. That's why we watch tharging indicator light, and if it goes out, disoewt the
battery from the charger.

We can also check the charge level of the batteuesg operation. A small bar graph in the uppgintr
corner of the monitor shows how much energy theyeh&Vhen the chart turns red, it's time to charge.
Always get to work with a charged battery. If thdeo takes a longer time, take the charged spdterpa
with you. There is nothing more embarrassing thhemthe battery dies while you are working. In dase,
the exchange can be done in seconds, and we canummnecording. For longer videos, it doesn't hart
take the tripod with you, because your hands vetlrgumb after several hours of video. Using thei stend
is very easy. Screw it into the threaded sleevihatbottom of the camera, then spread it aparhabit
stands stably on its three legs. Set it in thetrdjrection, then fasten it with the plastic screwthe neck.
That way the camera won't fail.

While the batteries are charging, install the SRic&arefully remove it from its packaging with ssors,
then insert it into the opening of the card adaptiapter so that the metal pins face inward andatgsy
(You can remove the card by grasping the end. Ddauxh the small white switch on the right sideydu
pull it down, the card becomes write-protected.g Thanufacturer includes a 32 GB card with the agvic
which can be used to record video in 4K resolutarl.5 hours. If this is not enough, we can alsy & card
with a larger capacity. The maximum storage capamin be 256 GB. You should only buy branded SD
cards (e.g. SanDisc), because cheap fakes can reaasding errors or data loss. The memory cardshga
during prolonged use. According to the manufacturas is normal.

After the batteries are charged, open the covéreabottom of the camera and insert one of theehast
and the SD card in the correct position. (The goéted contacts of the card adapter adapter sHauakl
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outwards and downwards, and the gold-plated eléesof the battery should face downwards.) Pusisihe
adapter in until it clicks. Put the lid on them.téfthat, we can turn on the camera. Open the wmotiiat
opens to the side, press tROWER button below, and the first thing to do is forntia¢ SD card. (The
display is protected from scratches by a transpaniastic film. Keep it on as long as possible. Yo@dmove
it if it has become cloudy due to scratches. Thaitooshould only be cleaned when the device idched
off. Use the supplied deerskin-like cloth and da press the display, because it will be destroy&tig
interpretation of the icons and inscriptions appepon the monitor can be found in the user manual.

According to the instruction manual: "The first &nyou use a memory card in this camera, the format
window will appear automatically.” If it doesn'tgar, you have to search for it in a sub-menu, vls@ bit
complicated. The control buttons are located utiteiunfolded monitor, on the left side of the caam&ress
the Menu button. The different operating modes are dismayeérst, the video camera setting methods are
shown below. You can move between them by presbelgp andDown buttons. If you want to change one
of the operating modes, press A& button, which is shared with the Power button.eAthat, the menu
window continues to open and you can move betweesibmenus. After selecting the new setting, oonfi
by pressing th©K button. This will return you to the main menu. Hawer, we now need to format the SD
card. To do this, go down from the video icon te tiear-shape8ettingsicon. Use theDown button to
move down. Let's stop at tHermat instruction. Press th®K button. Finally, thecormatting window
appears. The Cancel instruction is now active Hése.theDown button to move to thEormat instruction,
then press the OK button. Formatting takes plaanimstant, and we can start recording videostakidg
photos.

However, for this we need to learn the main waybkasidling the camera. (The special operating modes
can be found in the user manual. However, onlygasibnals need them.) We start setting the mosbrimp
tant functions by setting the date, time and laggudndicating the date and time on a video recgrair
photo is necessary in order to prove the date wipbetion of our work. In the case of technical depenent,
this will come in handy later to prove our prioriffhe appearance of the photo must be enabldteimain
menu.)

Open the device monitor. (Normally, you don't néegbress the device's Power button, because the ca-
mera will turn on. If you want to turn off the deei press and hold the Power button. After that,déwvice
will say goodbye to youGood Bye) Press théenu button, then thdlode button by pressing to go to the
sub-menu. Here, press tb®wn button to find thelime Format command. Press ti@K button. Use the
Down button to select the date format you like. (YYYa&presents the year, MM represents the month, and
DD represents the day.) For us, the uppermost fersuitable. Press the OK button. After that, lgdsone
step down and select tii@me Setcommand. Press tl@K button. (Do not set the exact time from the kitc-
hen alarm clock, because it is not accurate. Tamaonr computer and watch the Windows clock.)

Use theUP andDOWN keys to set théaour. Press théOK button. The program then switches to the
minute track. Set this as well and press @i¢ button. You shouldn't care about $econdfield, but if you
need it, set it t®0, and when the minute hand of the Windows clockngesa, press th@©K button. After
that, do not hesitate to press thede button, because until you exit this setting, theck will not start.
(This is not an atomic clock and is not connectedrty atomic clock. Therefore, after a while, ityntee 1-2
minutes late or in a hurry. If this bothers us, wi# correct the error.) Returning to the sub-mesaroll
down to theDate Setcommand. Here, thgear, month andday fields must be handled in the same way as
before. Returning to the submenu again, select Memguage. We don't have many choices, because the
Hungarian language is not among them. That is whyeave the language of the default settifrgglish.

After pressing the Mode button, go back to the nmagmu. We check whether the date and time have been
set correctly. These settings are not lost whercdineera is turned off. As long as the battery ahages not
drop below a critical level, all settings are re&. That is why the battery of a switched-off devinust be
charged every 3 months. In this case, our camdtavatk uninterrupted for at least 4 years. On dpening
page of the monitor, further groups of numbers lsarseen below. You don't need to worry about these
because they are set by the camera's microproc@ssoffirst group of numbers indicates how manyrlpu
minutes, and seconds of recordings we have mathe.sbhe second group of numbers informs us howyman



30
more hours, minutes and seconds we can work inutrent mode. When the memory card is full. In froh
them is the value of the image resolution (e.g. dKg the number of pixels for photography (e.g. #8M

The operating mode is indicated by a pictogranheupper left corner of the monitor. By defaultsiin
Video mode. If we want to take pictures, the operatirgglenmust be changed. We can do this very simply.
Press thé/lode button. This opens the operating mode menu. UsgfhandDOWN buttons to move to the
Photo icon and press th@K button. Now the camera icon will be replaced vatbamera-shaped icon. We
can start the photo shoot. There are many moreabpgmodes in this sub-menu, which we will mokgly
not need. One of them &lowly, which means slow motion recording. This is uguaed when a process
needs to be studied thoroughly. (In this caseeatsbf the normal 24 frames per minute, the cartades
more frames, which slows down the movement durlaglyack.) Another mode for professional uskapse
which means accelerated recording. In this cagecéimera captures frames at a slower than norreablsp
resulting in accelerated motion during playbacknithportant events can thus be viewed more quickty a
take up less space in memory.)

One of the useful modes for usHarst. During this, the camera performs a series ofsshiakes multiple
photos one after the other. This is mainly usedparts at the finish line, to decide priority. #rcalso be
useful when photographing small children, becabsechild is nervous and makes faces, and it iscdlffto
catch the moment when you can take a normal picfirem. (Sequential image creation is so fast that
could not achieve it by repeatedly pressing thet®tatton.) In the default setting, the camera saRe
photos. However, this can be increased. Pressitiie button. In theMain menu that appears, use tBown
button to move forward, but do not stop at Bieoto icon. Let's move on to continue the Main Menu.éd{er
find the Burst icon and press th®K button. TheSubmenu appears. Go down to tiehoto Frequency
command and press tliK button again. In the list that appears, instea8, efe can reques&tor 10 conse-
cutive shots. Confirm the change by pressingQKebutton, and return to the opening page by predsiag
Menu button. We can continue shooting with the incrdasmtinuous shooting.

Then we can decide which picture is worth keepiftge rest must be deleted. To view the completed
images, it is not necessary to connect the caneesadomputer or a smartphone with a WIFI applicatio
Images can be viewed immediately after exposumyBick mode must be used for this. PressMbde
button and get to thBurst icon as described above. There, usdXxben button to move on to thelayBack
icon. Press th©K button. The image viewer window appears. Above gaun see a line of numbers. The
second member of the number line shows how mangophare in the memory. And the first member will
show how many pictures we are currently lookingAatows in the middle of the display show that yean
search forwards and backwards among the imagdseimemory. By pressing the UP and Down buttons,
you can view all of our images one by one. You delete the one you don't like. Press Menu button. A
message board appears with this questimiete this file?Use the Down button to move to tB®nfirm
instruction, then press t@K button. When we have seen them all and finishedetmination, we can
return to the Main Menu by pressing tede button.

The Auto mode is a special mode for continuous shooting. digital camera will then take the exposure
every 3 seconds until you stop it. This is googal want to photograph an object or person frorfedght
perspectives (face-on, profile, close-up, distanbeying the pause every 3 seconds, you can maweafd,
backward, or sideways. We don't have to worry aleyosure. Let's get to the continuation of therMai
Menu in the same way as before, and now selecAdibe icon with theDown button. Press th@K button
and start the burst recording. If you have triddtla views, press the shutter button again. Ttopssthe
photography. If the photographer wants to take pa# group photo, use tiiémer mode as above. Here,
the exposure takes place after the set delay teseskpired. (In the past, a mechanical self-timas wsed
for this purpose. After the set time had elapsed, yressed the film camera's shutter button. Tassbeco-
me easier with digital cameras.)

After setting the various operating modes, fineettime camera. We can do this in the sub-menuse'tew
not professional videographers, we won't have ntoctio with it, because we don't understand it.hiis t
case, we will be forced to keep the factory seftitdpwever, some settings need to be changed éyave.
The image resolution and image sharpness shousett® the highest possible value. Let's startulynty
the video camera. Press th@de button and press tH2own button to select th¥ideo icon, then press the
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OK button. Returning to the main page, pressMieau button. We have reached the main menu. Press the
Up or Down buttons to highlight th&®ec Resolutioncommand. Press ti@K button. In the next window,
you can choose from four resolutions. Highlight t@60FPS command and pres8K. Returning to the
main menu, go down to tHgharpnesscommand. Now press tl@K button and select thdigh command.
Press th®©K button again. Scroll down and select Yfideo Quality command. Press ti@K button, and in
the window that opens further, select High command. Press ti@K button again. We will need advice to
set up the other instructions.

For now, let's look around the submenu. Pres$/iheée button. The gear icon is selected. Scroll down to
the Auto Power Off instruction and press ti@K button. In the next window that opens, setXfeVinutes
instruction and press th@K button. (This longer time is needed now so thatdbvice does not turn off
constantly while studying our camera.) Below is $le¢ting of the date and time, but we are past Bag-
pend the further settings here as well, and rdtuthe opening page by pressing fenu button.

Now we repeat this process for the camera as Redss theMode button and scroll to thBhoto icon.
PressOK, then theMenu button. We are in the camera's main menu. HighlighPixel Insetcommand by
pressing theJP and Down buttons and press tH@K button. In the next window that opens, select the
command48M (48 Megapixels) and press the OK button again.a¥éeback to the main menu. Scroll down
to theTime Watermark command in the main menu. This is nothing more tia owner icon or the date
and time on the photo. If we want to prove the fityaof our work, we must allow its publication.d%s the
OK button. TheTurn On instruction is activated. However, with family pbs, it is particularly disturbing that
the date is not displayed on the photo, so indase, remove the small tick from thern On instruction.

Maximizing image sharpness (Sharpness) is also rt@pohere, but we have already set this for the
camera. (The camera and the camera take over ga@tsanain settings.) After that, press kede button
to enter the submenu. Here, too, we see that tre¢ iportant settings (e.g. Auto Power Off) areeatly
validated. If we insist on setting the other instrons, it requires some preliminary study. Sinee ave not
aware of the meaning of technical terms in Enghg@,need clarification. We don't need to attendarse,
nor do we need to ask an expert for help, becanesevorld wide web is there for experts. We justehy
use it. We need to ask questions.

For example, if we want to know the meaning of WHBalance, then we should formulate the question
sentence: What does White Balance mean for a \ddewra? Since most of the results are found iftige
lish literature, let's translate this sentence English. If we don't know English, let's use ofi¢he machine
translation programs. (Ednttps://translate.google.com/Then open th&oogle Advanced Searctpage at
this web addressittps://www.google.hu/advanced_searcl#gl copy the translated sentence: What does
White Balance mean in a video camera? Click on iEingh the language selection bar and start Adw@nce
Search. We get dozens of results, which brieflarpwhat it is about. (Google collects these rssfrtbm
various professional treatises and blog posts aesepts them to us in a summarized form.) If wenate
satisfied with the first result, let's go down thst. Let's click e.g. to this question and thevessto it: What
iIs white balance?When the answers are translated into Hungarianteaning of this technical term
quickly becomes clear. In this way, we can findlarptions on the Internet for all English termgha user
manual. If we have the patience to study the liteeain this way, we will eventually become professl
videographers and photographers.

During our research, we learn that White Balanceothing more than correcting for the color whité.
dusk, e.g. the sun shines with yellow light. Inudg weather, however, it mostly turns blue. We doper-
ceive this, because our brain corrects these clsamgrech is why we see the white sheet of papeviate at
all times. However, the camera cannot do this.dfde nothing, the sheet of paper will turn yellomdask
and bluish in cloudy weather. Therefore, the emaist be corrected. At dusk, the amount of yellowudth
be reduced and the amount of blue should be inedemsthe image. In a cloudy environment, where the
landscape is mostly blue, so some yellow is neéoled spot-on photo.

The white balance can be accessed by clicking eiMiite Balance command in the main menu. Once
selected, press the OK button. In the next windgay can choose betweékuto, Sunny, Cloudy and
Incandescent However, repeating these instructions every ¢hayf is quite tiring. Leave that to the camera's
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microprocessor. Leave the factoAuto) setting. The microprocessor measures the extéghalconditions
via the CMOS sensor and sets the optimal whitenioala

A layman is not even aware of the meaning of th@ i&lue. By increasing the depth of field, i.e. by
narrowing the aperture, the light falling on thenema's CMOS sensor decreases. Therefore, in lgpelsca
photography, if we do not want distant trees andske to become blurry, we must use film with a éigh
sensitivity (higher 1ISO value). Another solutionaidonger exposure. In this case, the camera neuptaced
on a tripod so that it does not move. However,aasing the sensitivity also increases image nuib&gh is
not good. In other words, we try to keep the ISQeas low as possible. All this is not expectenirfra be-
ginner photographer. That's why we entrust the $8tfing to the camera's microprocessor, that iseaee
the Auto command. It is advisable to do the same with therosettings. It greatly facilitates our work that
the device retains its settings. The next time ysealit, your menu system will open according tol#s¢ used
setting. This way, we can continue filming and takphotos undisturbed.

While filming, you may want to take a picture oétlocation or a person. Then you don't have taogbe
main menu, find the camera icon there, click ol then press another button to exit the merap Bie
video recording, then press the shutter buttorhefdamera. The camera icon in the upper left carhére
monitor will be replaced by the camera icon. If press the shutter button again, we have alreadnttie
first photo. We can do the same the other way atoliryou are taking photos and see an event tloaidv
be nice to record, you don't have to go to the maému and press the buttons there. Press the stdeio
button until the camera icon on the monitor chartges video camera icon. Press it again and westah
recording. This operation takes no more than 2rs#so

Digital cameras take a lot of trouble off our shmrk, but the cheaper ones fail at one thing: mpleato-
graphy, that is, sharp, contoured photography @flisobjects. This requires a depth of field adjusttrand a
longer lens like a complex lens array. Professimaaheras meet these requirements. (You can evem buy
telephoto lens for cameras with removable, replaledanses. Of course, this is not cheap. Thahig mvany
people put a much cheaper front lens in front efrbrmal lens of their camera.) Therefore, we shask
our relatives, friends, and colleagues if anyone suech a camera. If we find someone, we ask thetaki
the missing photo in good quality. If we can't fiadyone, try a high-quality smartphone. High-endugm
phones already have four lenses with differentlfemagths and a depth-of-field lens. (In the Igttee aper-
ture is adjusted automatically by the microprocessimilar to the focus distance adjustment. Snhermes
also have autofocus.)

Unfortunately, our cheap camera can only cleartprm objects and persons that are more than 2 sneter
away. (This is because this camera does not hawimrfocus function®)The closer you get to an object,
the sharper the image becomes. This can causeeprslibr developments, because the scale of theumeas
ring instruments should also be photographed feudeentation. We don't do anything with the Zoomcfun
tion, because then the microprocessor cuts o grom the center of the image and enlarges the pro-
cess, the resolution of the image decreases (trbes pixelated), which also results in a blurryriyl ima-
ge. A better solution is the front lens, which doesven cost us money. Take our wide-angle fistope
and screw it in front of the normal lens. In thiaywwe can approach the object even within halfetem If
we go closer, the picture becomes blurry even thithsolution®

However, slight blurring can be corrected with ilmagtouching programs. Among these, Photoshop with
excellent capabilities can do wonders. (In theypes published in the tabloid press, it magicdilyi@ates the

® The Chinese have copied tBeny FDR-AX53 4K camcorder. They wanted it to be cheap, so theyolefautofocus and auto-
matic depth of field. The original Japanese-madaera has an automatic focus distance adjustmemt fird.4 to 88 mm and an
automatic depth of field adjustment from F2.0 t8. ZEISS 20x zoom optics provide excellent imagalityy and its five-direc-
tional microphone provides excellent sound qualitylarge-pixel Exmor R CMOS sensor increasesiseitys and reduces noise.
The video taken with the Sony camera can also @&ad on the computer monitor. It is free from imagée and color distortion.
However, this comes at a price. The price of thgmal Sony camera costs HUF 340-480,000, deperatinthe online store. It can
be ordered cheapest from the Czech online storexXpigrt.hu. It costs HUF 338,790 with them. E-miailo @digiexpert.huAccor-
ding to its customers, it produces better image smthd quality than smartphones in a similar pciatgory. Since this device
is not flawless either, before we buy it, let'sdéhe customer feedback. Welitps://www.arukereso.hu/digitalis-videokamera-
c38/sony/fdr-ax53-handycam-fdrax53b-cee-p3299858&%¢ menyek

® The Xiaomi Redmi Note 12 smartphone with a macns lean be recommended for those who want to taé®glof documents
or other nearby objects and do not have the momeg HUF 4-5 hundred thousand smartphone or a HEHRGndred thousand
mirrorless camera. Its 24001080 pixel OLED display is also clearly visibletdoors. Price HUF 110,000.
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wrinkles of celebrities, and unfortunately it is@lcapable of forgeries. For example, it can copypae's head
onto the body of a porn actress without a tracechvis then used for blackmail.) The only disadaget of
Adobe’'s Photoshop program is that it is very expen3en years ago, the boxed version cost HUFO8QD,
Now it can only be used with a subscription. Thauat subscription fee is more than HUF 100,000. Ho-
wever, there are free image retouching program® @inthem is theHelicon Filter. Unfortunately, this
program has also been overtaken by the fashiomsglecomplication trend these days. Therefore, aoym
operations can be performed with it that its meysiesn occupies both the right and left sides ofsitreen.
As a result, the working surface has become namoar@ the image to be corrected can barely fit.in
Moreover, it has become pditHowever, an earlier free version can be downlodd®u theKun Electro-
nic Library PROPERTIES folder.

After it is installed, open the photo to be coreectiownloaded to the computer. Click on Bregghtness
tab and activate thAuto contrast instruction. This will make the image sharper dglter. Then use the
Gamma slider to set the optimal brightness. (The imagde&nloaded from the Internet are mostly dark.)
After that, click on thdRetouchingtab. Arming can be done here. Activate Biler / Sharpenfunction and
scan the area to be corrected with the circled maussor. The degree of sharpening can be adjustad
the Intensity slider. The easiest way to change the diameteéhefcircle is with the middle wheel of the
mouse. If the degree of arming is not sufficiemt;fprm the operation again. However, for this weshfirst
switch to another operation.

Activate theClone function. Here we can clean the image from eramrd stains. For this, a sample must
be taken from the neighboring area. Activate D@ not move source areacommand, then click the
sampling area with theght mouse button. Place the cursor on the spot you t@aremove and press the
left mouse button. After retouching the image, lightes areas that are too dark. This can be donetby ac
vating theChange Brightnesscommand. You have to be careful here, becausauifsgt the Intensity slider
to too high a value, the level of lightening wi blisturbingly high. Now we can go back to usingBtur /
Sharpen function and further sharpen the image. If iti§ sbt sharp enough, switch to tl@&one function
again. In a neutral area, first click into the iraagith the right and then the left mouse buttoentiheturn
and focus again. If we messed up one of the stepsan go back to the previous state by clickinghan
bottomReseticon. Finally, open th&ile menu and issue tigavecommand. In th&ave as windowclick
the Savebutton. If we do not want to overwrite the oridifike, we issue the Save as command. In this case,
the file name supplemented with the symbol is saved. In this way, we can compare W vtersions by
opening them in the Microsoft Office Picture Manameage viewer.

If the image is very raster, it cannot be sharpdmsthuse it becomes grainy (crystallizes). Thigpbap
when the image is scanned from newspapers. In ineg@ensive publications, the cost of productisn i
reduced by printing on recycled paper at a resmutf 200 pixels. (The fewer the pixels, the leds is
needed for printing.) At this pixel density, theeestill sees the image as continuous. Howeverpsharg is
done by shrinking the pixels. Therefore, they aréas apart that the image becomes raster, thdtagixels
will be visible. This unpleasant phenomenon carelmminated by washing the pixels together. However,
there are no miracles. The low resolution imag&datetail. Therefore, blurring the pixels makesithage
blurry and unnatural. For this reason, this repsthod should only be used to the extent thatesdwt yet
hurt the eyes. Click on thidoisetab and activate thEnable noise reductioninstruction. Then drag the
Noise levelslider to the right until the image is smooth, oot yet blurry. Finally, let's go back to the
Retouching settings and perform the sharpening. If the imgtdlecrystallizes, at least sharpen the faces and
eyes of the people on it to a small extent, becthisas the most important thing.

Before we start retouching, it is advisable to rElthe size of the images. Since we don't wanbsb gur
photos, a palm-sized picture is enough for us. uke 48 megapixel resolution, the camera takesings
in enormous size. For this reason, their size nxaged 7 MB. In the case of hundreds of images,ainesa-
dy takes up a significant amount of space on oumpeger. To avoid this, open them in tRaint program.
Click theResizeicon and reduce the 100 percent valu@Qgercent. Finally, open tHeaint menu and click
on theSavecommand. The reduced image occupies only 150 Ki®ning out does not cause any dete-
rioration in the quality of the images. Helicont&il can also handle small images more easily anklgu

" A Helicon Focus Premium package 90 ezer forintbilkeetdltési cimhttps://www.heliconsoft.com/helicon-focus-licenses-
paypro/
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(Before retouching, you do not need to reduce therthe Fit to window selection bar or click on the
magnifying glass icon on the left edge of the d&dadbar.)

Once everything is set up, we can start takingogdend photos. Both operations are very simplet,Fir
remove the cover plate from the optics. (Push phimg-loaded locking tab visible on the two edged pull
it off.) After that, put the four fingers of youight hand under the strap on the right side ofcdmmera, and
start the camera with your thumb. For video recaydipress the oval-shaped button on the front ef th
camera with a small red dot in the middle. Recagdeindicated by a blue light on the front sidéjle a red
dot flashes on the monitor. Press the oval butt@mnato stop recording. It often happens that thjeat to be
fixed gets further and further away from us. (Fearaple, we want to capture a plane taking off atah-
port. After a while, the plane seems to get smalftet smaller, we can hardly see it anymore. Howeher
camera sees it. Press WWET (Zoom) button on the top of the device to the righé aircraft will be visible
for a while longer. Pressing the Zoom switch tolgfewill reduce the image and return to its amigji state.

There are several ways to use the completed videdphotos. As mentioned above, you can also view
and delete your videos and pictures on the canmeRdayBack mode. This is similar to using smartg@son
Parents proudly show the pictures of their childr@rheir friends and colleagues. Lovers take pasuof
each other, which they often look at. They are igogit downloaded or archived. The second way ®ius
Is to save. There are two ways to do this. OneiisiVih this way, the contents of the camera arerloa-
ded to a smartphone and uploaded to social foruoms there. However, this requires an applicationictv
is quite complicated to use. Broadly speaking, uber manual also includes how to use WiFi, but this
procedure is so complicated that the manufactunguded a separate eight-page brochure with theeev
for detailed guidance.

A much simpler solution is to download our pictueesl videos to our computer, and from there we can
easily upload them to any social forum. Take th&Wd8ble used for the battery stitch and now coniteot
your computer. Th&JSB Connectedwindow appears on the monitor, which shows thatddble is now be-
ing used for battergharging (Charging Mode). Use theDown button to move down tdass Storage
Mode and press th©K button. The monitor changes to a computer icoenTdouble-click thély Compu-
ter or Computer icon. In the window that opens, find the partitmeimedUDISK. Let's click on it twice. In
the next window that opens, double-click on D€IM folder and then on th@OOMEDIA folder. The
contents of our camera are revealed to us.

This type of saving also has the advantage thabdlttery is being charged while we are working an o
images. Don't worry about files with the extensithm and .sec, because these are special videddield
devices that can only be opened with hard-to-findecs. It is also not worth worrying about thengduse
they have the same contents as the files withrtipel .extension known and most often used by all anedi
players. To ensure that they do not take up spad¢bkeoSD card, we delete them regularly.

Another way to save our videos and photos is takenthe SD card from the camera and connect teo t
computer. This does not work directly. You needadapter that connects the tiny gold contacts ofSbe
card to a USB plug. Among the accessories, we icahaf device that looks like a pen drive, labeleidrivl
SD. This is the converter. Insert the removed Sidl gato the narrow slot at the end, then conneetas-
sembly to one of the USB sockets on your comp(iérey should be in front of the gold-plated cordaut
the SD card and face down.) However, this backughotkis not worth using, because the SD card can be
easily damaged, and its installation and removairis-consuming.

Unfortunately, due to the 4K resolution, our viddes are also quite large. Even a few minutesidéo
requires hundreds of megabytes of space. If we Hame enough space, change the frame refresifroate
60 fps to 30 fps. (Smartphones also work at 30) fpee saving is not very great, so if we suffemira
chronic lack of space, we have to reduce the imnagelution. We need to go down 1080P60FPSwhich
corresponds to Full HD image quality. (The majoonfydigital TVs, computers and computer monitore us
this resolution.) The saving is still not huge, q@ared to 4K/60fps approx. 10 percent.

Let's try our camera in all three resolutions aedide which one to stick with. The sharpest image i
obtained in 4K/60fps resolution, but when savednfrine camera and viewed on our computer monitor,
strong color dispersion occurs, which manifeswlfiisn color ripples. Chromatic aberration is caliby the
large number of pixels. When viewed on a computenitor, the image is smoothed only in HD resolution
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(1080P 60FPS). (According to the manufacturer, ihigot the camera's fault.) This disturbance doms
appear on the camera's own monitor. There, theedBlution video is also razor sharp. We don't hawdeal
with image noise when taking pictures. Let's stgth the 48MP resolution. The only problem is thege
image size, but it can be reduced. We use thenalving VLC video player to watch the videos. Itnigt
easy to get out of this mode of operation. The camaust be turned off and then restarted. Longspites
Power button, then press it again.

The video taken by the camera is just raw mateRabarding photography, we have already seen that
there is still a lot to be done with the imagesdoiced by the camera before they become usablel. Vaed
even more trouble with the video. Since the videoi$ huge, and the SD card can hold a 1.5-haieorfile,
its size can reach 20 gigabytes. The camera canoe¢ a file of this size. That's why it shreds éarfiles.
After downloading them, we have to put them togetii&en you have to cut the material. Unnecessary
frames must be removed at the beginning and end.dtten necessary to reach inside the video, useca
there may be parts to be cut out there as wellteTaee many video editing programs, but they atreeepaid
or complicated to use. However, there is a fregqamm that is very easy to use. In addition, it sakp little
space on our computer. This is tBandicut Video Cutter program. It can also be downloaded from the
Kun Electronic Library PROPERTIES folder.

After installing it, you can perform three operatowith it: Cut - Slice - Merge. We don't need ity
else. It is extremely easy to use. Click on ¢hé icon and find the file you want to cut on your qauter.
Let's click on it twice. This will take you to throgram'sCutting segmentlist. Then start it on the desktop.
As with YouTube videos, click on the middle arrofitoe player. Stop where you want to start the eided
drag the small blue arrow on the left side of thiieg scale to the yellow scale pointer. If it wast possible
to stop at the desired place, you can use thareftright arrows of the player to move forward aadkward
frame by frame. Once the beginning is set correstiyrt the video again. As soon as we get to ide let's
stop it again. Now drag the small blue arrow onrtgkt side of the cutting scale to the yellow scabinter.
Since we won't exactly hit the end of the videorewew, let's make it more precise with the smalltevh
arrows of the playback scale. Click tB&art button to start cutting. In doing so, the begignamd end of the
video will be lost. Only the blue middle sectiomy&@ns. (In the beginning, it doesn't hurt to makeaekup
on one of the partitions, so that if you mess wpdht, you have somewhere to go back to. The atioss
cannot be brought back.)

After pressing the Start button, teiick Mode window opens, where the cutting is done Ikirig the
Start button. After thefone) label appears, click th€lose button and view the result in the VLC video
player. The cut file can be deleted by clickingtbe Trash icon in the lower left corner of the program
window. After that comes the next tree to be cuickthe Open File icon and find the next video. Next to
Quick mode, you can see tkkmding mode mode. By clicking on this, we can transcode our MiR4to
three other popular codecs. Click on the Encodiagir®)s button, and on thencoding Mode Settings
table, select the desired file format and cl@K, then the start button. button. The selection: AMP4,
MKV, WEBM.

With this program, you can also separate the soacklfrom the video. This is useful because if wmé/o
need the text, it is not necessary to store themiwlous video file. Now click th&tart button and activate
the Highlight Audio Tracks command on th@uick Mode panel. Clicking theStart button gives you two
files. One of them is the video track to be delefdte other is an MP3 audio track, the size of Wwhécone-
tenth of the video file. By clicking on the prograr8liceicon, we can cut our giant file into several pafts
the same length. Click on the Start icons and libmg is done. A more useful mode is merging.Histway,
we can stitch together our video that has beemgutty the video camera. Call the partial filesha torrect
order. After the first one, click on theicon in the second place and call up the next p¥e can continue
the line up to 15 parts. If we have all called thetick on theStart buttons now and we will receive the
combined file. (This will be a slow process.) Ifux@ going to get really into videography, youded a
powerful computer. This requires at least a 4-@voeessor and 16 GB of RAM, but a dedicated vidad c
doesn't hurt either. You will also need an SSDalf at least 1 TB. Also expect that the free proghas
limitations. In order to work quickly and unhinddreve need to purchase the paid version of theranog

Once there, download and install tRandicam program. This is a very useful video downloaddrere
are many video stealing programs, but all of theenpaid. Moreover, they are not on top of the sidua
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Videos from more serious service providers canmoséved. Thé&reemake Video Downloadersold for
$60 e.g. says that it cannot download YouTube \w6ddbe service provider does not allow it. This is
probably the case with other music providers as. wewever, Bandicam knows no obstacles. It dowtdoa
everything that is displayed on the screen anddhigathe speaker. Moreover, in very good qualityd &
does this for free. Let's start a YouTube videohi& browser as a test. Then call up the installeddizam
program from the Start menu.

In the program window, click on thédeo icon, then select the area to be saved. In thaurban click on
the small arrow on the right side of tRecording modeicon. Activate theRectangle on screemrommand
in the drop-down local menu, and select the highesblution 2560x1080) in the menu that opens to the
side. A blue frame will appear. Drag it to the YailbE window. This way, only the video is recordeat, the
entire screen. (Sometimes it appears in such atsaet drifts to the edge of the screen. You h&vdrag it
from there.) Start the video, then click on Banditabig redRecord button. The blue frame changes to red.
When the video ends, press the red Stop buttom.agée will check the result. We will be surprisdchaw
good the quality is. Even better than the origifale to the high resolution, the image is sharmenbken
enlarged. The sound is also perfect.

With the Bandicam program, you can also record the programs of puddirvice TV channels. By
clicking on the web addres$dtps://mediaklikk.hu/ you can watch any program of 10 channels omapce
ter. The TV newscasts of the M1 channel and seweraimercial channels can be watched and recorded on
YouTube from 2013 to the present day. You candistethe programs of the 6 public radio channelago
back 10 days. (If you are recording a broadcaptrsg¢e the audio track from the video track, beeaiuskes
up much less space.) We could also record the @digram with an external microphone, but the dqualf
this will not be as good as that produced by Baadiclf we hear our favorite song on a radio chamigle
rushing in the morning, and we don't have enougle tio listen to it all, all we have to do is wrdewn the
time and the minute the song was played. Then, wWeget home, we can listen back in calm conditions
and even record it.

Recording is important because most of the songshgar on the radio can't be found on YouTube or
even on paid music streaming services. It usedist,eébut the managers of the Hungarian radio awd T
channels methodically blocked them from YouTubevduldn't be a problem if they had uploaded ithait
own name before, so that YouTube would pay thenrdlealties. It is necessary to get rid of the kisgbf
fortune, those who are parasites on others, btheafbanned songs are not replaced, their vieweds an
listeners are punished. They did the same thiny @otnedies and parodies. Years ago, you could veatdh
listen to hundreds of humorous shows on YouTubé.dde today. They were all methodically extermidate
and not replaced. If you want to listen to the htome program you heard decades ago, you have mece&ha
The current editors of the shows consider it moneartant to broadcast the antics of celebrities ttta
revive old shows. Therefore, the highly successfubws made decades ago are gathering dust in the
warehouses. The creations of the great generatioa o place in the current lousy world.

The heads of public radio and television believat tHungarians do not deserve entertainment. People
who are tired from work cannot relax for a few ntesiwhen they return home. They can't listen tar the
favorite song or a laugh-out-loud joke. Commerdi&l channels do the same. The managers of the TV2
channel are not willing to upload the songs offhevious Sztarban Sztar competitions on their oarmes.
However, they had trouble blocking songs uploadgdtiers. It is interesting that the situation iste
different in Western countries. There, every sorggtiv mentioning can be found on the servers of musi
providers. American singers realized that YouTubesdnot reduce, but increases the number of resotds
by 10%. The album hasn't even been released yeyooucan already hear it on the Internet. Upldeaht
for free advertising.

Returning to the original topic, unfortunately, ttemera's internal microphone is not very sensiawel
its quality can also be compromised. Thereforg¢hé accompanying sound is also important, we use th
external microphone. Push it into the metal sho#hertop of the camera, then tighten it with thargghaped
plastic screw to prevent it from falling. First,lbout the plastic protective plate from the slipp&d put it in
the box of the device so that it does not get lafer that, plug the right-angled Jack plug of t@necting
cable into the end of the microphone. Connect #uk plug on the other end of the cable to the 3&sxkve
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on the front of the camera. Use your fingernailftahe hard rubber shutter cover visible on thent of the
camera. The Jack socket is above the HDMI connelctarder to prevent the cable from swinging bank
forth, press it between the plastic fixing clawstba neck of the microphone. Turn on the radio drahd
start making videos. Don't expect studio qualitnirit, but it is sensitive and can detect soundhfseveral
meters away.

Another accessory that can be pushed onto theesligpthe auxiliary light lamp. Inside, it contaifg
colorless LEDs, the light of which is convertedointhite light by an opal glass placed in front fleém. It's
not a flash because it doesn't give a sharp liglttoesn't just flash for a moment, it burns peremdly as
long as you keep it plugged in. Three light intéasican be set with the ON/OFF switch. It provities
highest brightness after the third press. It twfin the fourth press. It can be used as an ianxilamp at
dawn or dusk, so that the camera can better sesuswling objects and people in the twilight. It cdso be
used as emergency lighting in the event of a pdaikire. No need to search for candles and matdhean
be switched on in an instant and, unlike a cariliileninates the entire room. Since it does not aonsmall
light bulbs, but LEDs, it consumes little electtyciAfter putting it on, fasten it with the plastiear on the
neck so that it does not fall off the top of theneaa. It works with 2 AAA type alkaline pencil baties,
which we have to bu¥.

However, this accessory can only be used if yotydawith you. If not, there is no need to despainis
is not a problem for cameras and even smartphoeesuge they have a built-in flash. The flash flastehe
moment of exposure and illuminates the photograpbech. This camera also has a flash, but not thesid
version. Here, 2 white LED lamps perform this téskan approx. 1 square centimeter behind the windo
on the back of the monitor. When we open the mopite. turn on the camera, this light shines fanyan
the target area. It is not triggered by the expaslirmust be switched on at this time. This caratieieved
with the multifunction Power button. Before takitige exposure, press ti®wer button twice. The bright
light flashes. After you're done taking pictureegs théPower button again so that the LEDs don't drain the
battery. This type of lighting also works in videwde, but it is not advisable to use it there. e high-
brightness LEDs consume a lot of electricity, whishwhy they drain the battery quickly. We use the
auxiliary light lamp for video recording.

When starting the flash, we will experience a siemphenomenon. After pressing the Power button for
the first time, the monitor will change to blackdawhite and the image will become grayer. Thisas oy
chance. By pressing the Power button once, youdartihe camera'’s night vision capability. In thise, the
CMOS sensor detects infrared rays emanating frojectsor people. Since these are monochrome Hags, t
image will be black and white. The sharpness andildsconomy of the images are surprisingly gobgol
insist on the color image even in the dark, turttanflash by pressing tiRower button twice.

This camera can also be used as a webcam. It po@dcharper image and clearer sound than even the
most expensive webcam. For this purpose, do notheseK resolution, because it is not certain that
computer of our interlocutor can cope with the foof pixels. Set the camera to Full HD image gyalit
However, the external microphone must be mountet, drecause the sound quality of the internal aper
hone is not adequate. Before using this mode, dheeca must be enabled. Take the USB cable usddeor
battery stitch and connect it to your computer. 8B Connectedwindow appears on the monitor, which
shows that the cable is now being used for battbayging Charging Mode). Use theDown button to go
down to thePC Camerausage mode and press DK button. A lens pictogram shows a successful transi
tion. After starting the webcam, use WWET (Zoom) switch to adjust the focus distance toageharp image.
It's not easy to get out of this mode either. Lpngss the Power button, then press it again. Dits toght
vision capability, this camera can also be useduirglary protection systems. However, an infrarextiom
sensor must be installed next to it, which turngt®power supply in the event of suspicious moveinme

Among the accessories, we also find a wide-angie. [Ehis is used for photographing groups of people
for taking landscape pictures and videos. Remogdwio protective caps from it and screw it into timemal
the accessories we find a strange device, a magiieh Since it can be screwed into the optics, paght
think that this protects the lens from damage.dgtied for that too, but it's not its main role. Wih@aking

8 Do not use much cheaper carbon-zinc batteriesy @lse run out during storage in half a year. Aftet, acid is released, which
causes the contact connectors to corrode. Theglmest impossible to repair. (Alkaline-earth baéstave a lifespan of 4 years,
and when discharged, they do not release acid.)
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photos, it often happens that the sunrays comimg fihe side shine into the lens, which causes &eveipot
on the picture. This device protects the lens ftbis

The device also comes with a remote control, wicesh be used to control the camera without a connec-
ting cable. This is necessary if we want to maldeglén recordings or if it is dangerous to be inftakl. In
this case, we can record the events from a decastainde. The maximum range of the remote contr@Dis
meters. It does not emit infrared, but rather miaees (Bluetooth). It works with a CR2025 or CR2@&32
button cell. We don't need to buy this becausenitkided in the device. However, no matter hondhae
press its buttons, it doesn't work. This is becabsecoin cell is isolated from the device. At thatom of
the remote control we see a thin, transparentiplpkite. Grab the edge and pull it out. Now theicke will
work. After finishing our work, it is advisable push this plastic plate back into place, becauieeifemote
control is still powered, it will damage the elertics and drain the button battery. When insentéd the
opening, it gets stuck halfway, so we continuersg it firmly.

It has essentially the same buttons as the cambeasetting options are also the same. To userit,dn
the camera. (Open the door containing the moniRe&geption of the signal is indicated by the flaghof the
small blue light on the front of the remote contiblit doesn't light up, it means we're out of ganOn the
top left is the on/off switch for the flash. Withe green button below, the photo

machine mode can be switched on. Then you can firagain to expose. With the blue button nextto i
we can switch to the video recording mode. Herdnagau have to press the blue button again ta star
recording. Press it again to stop video recordirigg + and— buttons visible below them can be used to inc-
rease and decrease the image resolution. Pressrayrow-shaped button next to the blue buttongisrump
the PlayBack mode. You can move between them wg¢hléft and right navigation buttons. (The video
recording cannot be viewed in this way.) The MENid MODE buttons can be used in the same way as the
buttons on the camera. You can maneuver betweévidodl instructions with the Up and Down keys. The
middle cross-shaped button is the OK button. Theera can be turned off with the red power swittlsah
only be switched on again by pressing the camB@a\ger button.

This bilingual user manual can also be used inroldweguages. Google, Bing and DeepL translation
programs supported by artificial intelligence athg@roduce almost perfect translations. It is warsing the
Google program, because it translates into mone 138 languages and can also translate image &oas
the pages of the brochure and save them in JPEGafas an image. Then open the Google machine trans
lator at this addressittps://translate.google.corahd click on thémagesicon. The text-to-image translator
will appear with this promptDrag the file here We pull in the pictures one by one. The trangtatvill be
completed in a moment, and the program will enker translated words in their original place. If the
translated sentence is longer than the originapltes this by reducing the font height. This wagt a
single inscription is out of place. Finally, click theDownload translation command. The image with the
translated caption will arrive in our Downloadsdeit. If you want to continue the translations, lclhm thex
icon and drag in the next image.

In this case, it is more appropriate to translateHungarian translation further, because Hungasiam
inflected language, so it expresses what is taaieraore precisely than English. In addition, thare errors
in the English translation made by the Chinese.y@wpthe Hungarian text is not difficult either.dfn the
Start menu, call upAll Programs > PROPERTIES and click on thdmage Cutter icon. Circle the do-
cument you want to translate by dragging the maussor diagonally from top to bottom, and copy ithe-
ge into thePaint program with theCtrl + C key combination. From there, save itJREG format and you
can drag it into the translation program. This i@rswill be more understandable and contain fewang-
lation errors. In addition, the Hungarian textmageged, so it is easy to read even without glasses
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